OO
@Je)

HK634021XB

CS Navod k pouziti 2
PL Instrukcja obstugi 15
SK Navod na pouzivanie 30
UK [HCTpyKLUis 43

WAEG

perfekt in form und funktion



2

www.aeg.com

OBSAH

. BEZPECNOSTNI INFORMAGCE . . . . oot
. BEZPECNOSTNI POKYNY . . . oot
. POPIS SPOTREBICE . . . . . oottt e e
. DENNIPOUZIVANI . . o oo
L UZITECNE RADY ATIPY & . e e e e e e
L CISTENTAUDRZBA . . oo e
L ODSTRANOVANIZAVAD . . ...
POKYNY KINSTALACI . . . o oo oottt e e e e e
. TECHNICKE INFORMAGE . . . . e e e e e
. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI . . . ... oo

-

PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil mnoho let,
vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnuji Zivot, a vybavili jsme jej

funkcemi, které u obycejnych spotfebicd nenajdete. Staci vénovat par minut éteni a zjistite, jak
z ného ziskat co nejvice.

Navstivte naSe stranky ohledné:

@ Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
@ www.aeg.com

Registrace vaseho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
@ www.aeg.com/productregistration

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dil( pro vas
% spotiebié:
www.aeg.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku. Model, vyrobni &islo (PNC), sériové Eislo.

A Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace.
@ VSeobecné informace a rady

@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmeény vyhrazeny.
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1. BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nezodpovi-
da za Skody a zranéni zpusobena nespravnou instalaci
¢i chybnym pouzivanim. Navod k pouziti vzdy uchova-
vejte spolu se spotifebiCem pro jeho budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeci uduseni, urazu nebo jinych trva-
lych nasledku.

Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo du-
Sevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych zku-
Senosti a znalosti pouze, pokud tak ¢ini pod dozorem
osoby, ktera je zodpovédna za jejich bezpeénost.
Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

Je-li spotiebi¢ v provozu nebo pokud chladne, nedo-
volte détem a domacim zvifatim, aby se k nému
pFiblizovaly. Pfistupné ¢asti jsou horkeé.

Pokud je spotfebi¢ vybaven détskou bezpecnostni
pojistkou, doporucuje se ji aktivovat.

Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebite by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

Spotrebi€ a jeho dostupné ¢asti se mohou béhem
pouzivani zahrat na vysokou teplotu. Nedotykejte se
topnych ¢lankau.

Spotrebi€ nepouzivejte spolu s externim ¢asovacem
nebo samostatnym dalkovym ovladanim.

Priprava jidel s tuky Ci oleji na varné desce bez dozo-
ru muze byt nebezpecna a zpusobit pozar.
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2. A\

* Ohen se nikdy nesnazte uhasit vodou, ale vypnéte
spotrebi€ a poté plameny zakryjte napf. vikem nebo

hasici rouskou.

* Nepokladejte véci na varnou desku.
» K CiSténi spotrebiCe nepouzivejte Cistici zafizeni na

paru.

* Na varnou desku nepokladejte Zzadné kovoveé
predméty jako noze, vidlicky, I1zice nebo poklicky, pro-
toZze by se mohly zahfat na velmi vysokou teplotu.

» Je-li sklokeramicky povrch desky praskly, vypnéte
spotrebic, abyste zabranili urazu elektrickym pro-

udem.

BEZPECNOSTNIi POKYNY

2.1 Instalace

UPOZORNENI
Tento spotfebi¢ smi instalovat
jen kvalifikovana osoba.

Odstrarite veSkery obalovy material.

» Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

+ Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebicem.

+ Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotrebiclii a nabytku.

« P¥i pfemistovani spotfebice budte

vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy

noste ochranné rukavice.

Utésnéte vyfez v povrchu pomoci tés-

niva, abyste zabranili bobtnani z divo-

du vihkosti.

» Chrarnite dno spotfebiCe pred parou a
vlhkosti.

» Spotrebi€ neinstalujte vedle dvefi Ci
pod oknem. Zabranite tak prevrzeni
horkého nadobi ze spotfebice pri ote-
virani dvefi ¢i okna.

» Pokud je spotfebi€ instalovan nad za-

suvkami, ujistéte se, ze prostor mezi

dnem spotrebice a horni zasuvkou za-
jiStuje dostatecnou cirkulaci vzduchu.

» Spodek spotfebite se muze silné
zahfat. DoporuC€ujeme proto instalovat
nehoflavy samostatny panel pod
spotiebi¢em, ktery bude zakryvat spo-
dek spotiebice.

Pfipojeni k elektrické siti

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeci pozaru nebo
Urazu elektrickym proudem.

» VesSkera elektricka pfipojeni musi byt
provedena kvalifikovanym elektri-
karem.

» Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

» Pred kazdou udrzbou nebo ¢isténim je
nutné se uijistit, Ze je spotiebi¢ odpo-
jen od elektrické sité.

+ Pouzijte spravny typ napajeciho kabe-
lu.

+ Elektrické kabely nesmi byt zamotané.

* Dbejte na to, aby se elektrické pfivod-
ni kabely nebo zastréky (jsou-li sou-
¢asti vybavy) nedotykaly horkého
spotrebie nebo horkého nadobi, kdyz
spotfebi¢ pfipojujete do blizké zasuv-
ky.

+ Ujistéte se, ze je spotfebi¢ nainstalo-
van spravné. Volné a nespravné zapo-
jeni napajeciho kabelu ¢i zastreky (je-li



soucasti vybavy) mlze mit za nasle-
dek prehrati svorky.

Ujistéte se, Ze je nainstalovana ochra-
na pred Urazem elektrickym proudem.

PouZijte svorku k odlehéeni kabelu od
tahu.

Dbejte na to, abyste nepoSkodili napa-
jeci kabel nebo sitovou zastréku (je-li
soucasti vybavy). Pro vyménu napaje-
ciho kabelu se obratte na servisni
stfedisko nebo elektrikare.

Je nutné instalovat vhodny vypinac
nebo izolaéni zafizeni k fadnému od-
pojeni vSech napajecich vodicl
spotiebiCe. Toto izolacni zafizeni musi
mit mezeru mezi kontakty alespon 3
mm Sirokou.

Pouzivejte pouze spravna izolacni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
pojistky (pojistky Sroubového typu se
musi odstranit z drzaku), ochranné ze-
mnici jistiCe a stykace.

2.2 Pouziti spotfebice

UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi zranéni, popale-
ni ¢i urazu elektrickym proudem.

Tento spotiebi¢ pouzivejte vyhradné v
domacnosti.

Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Spotfebi¢ nepouzivejte spolu s exter-
nim ¢asovacem nebo samostatnym
dalkovym ovladanim.

Zapnuty spotfebi¢ nenechavejte bez
dozoru.

Nepracujte se spotfebicem, kdyz mate
vlhké ruce nebo kdyz je v kontaktu s
vodou.

Na varné zény nepokladejte pfibory
nebo poklicky. Byly by horké.

Po pouziti nastavte varnou zénu do
polohy ,vypnuto®.

Nepouzivejte spotfebic jako pracovni
nebo odkladaci plochu.

Pokud je povrch spotfebice praskly,
okamzité jej odpojte ze sité. Zabranite
tak urazu elektrickym proudem.

UPOZORNENI
Hrozi nebezpecdi pozaru nebo vy-
buchu.
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» Tuky a oleje mohou pfi zahfati uvolfo-
vat hoflavé pary. Kdyz vafite s tuky a
oleji, drzte plameny a ohfaté predméty
mimo jejich dosah.

+ Pary uvolfiované velmi horkymi oleji
se mohou samovolné vznitit.

» Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky po-
travin, mize zpUsobit pozar pfi nizsich
teplotach nez olej, ktery se pouziva
poprvé.

» Do spotiebiCe, do jeho blizkosti nebo
na spotrebi¢ neumistujte hoflavée
pfedméty nebo pfedméty obsahujici
hoflavé latky.

* Nepokousejte se hasit ohen vodou.
Odpojte spotiebite a plameny pfikryjte
vikem nebo hasici rouskou.

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeci poskozeni
spotrebice.

» Nepokladejte horké nadoby na ovlada-
ci panel.

» Nenechte vyvafit vodu v nadobach.

+ Dbejte na to, aby na spotfebi¢ nespa-
dly varné nadoby &i jiné pfedméty. Mo-
hl by se poskodit jeho povrch.

» Nezapinejte varné zény s prazdnymi
nadobami nebo zcela bez nadob.

» Na spotiebi¢ nepokladejte hlinikovou
folii.

» Nadoby vyrobené z litiny ¢i hliniku ne-
bo nadoby s poskozenym dnem mo-
hou zpUsobit poSkrabani sklokerami-
ky. Tyto predméty pfi pfesouvani na
varné desce vzdy zdvihnéte.

2.3 Cisténi a udrzba
UPOZORNENI

Hrozi nebezpeci poskozeni
spotrebice.

+ Spotrebic Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poSkozeni materialu jeho po-
vrchu.

+ K Cisténi spotrebice nepouzivejte pro-
ud vody nebo paru.

+ Vycistéte spotiebi¢ vihkym mékkym
hadrem. Pouzivejte pouze neutraini
myci prostfedky. Nepouzivejte
prostfedky s drsnymi ¢asticemi, dra-
ténky, rozpoustédla nebo kovové
predméty.
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2.4 Likvidace + Pro informace ohledné& spravné likvi-
. dace spotfebiCe se obrat'te na mistni
UPOZORNENI UFady.

Hrozi nebezpedi Urazu ¢i uduse-

ni » Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.

+ Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

3. POPIS SPOTREBICE

| I
145 mm K\
<_> 120/180 mm Varna zéna

Varna zona

Varna zona
120/210 mm (145mm—— Y Ovladaci panel
Varna zéna

3.1 Usporadani ovladaciho panelu

T? ngh .

B N /\'El ,:l :I. 5N~ AN 0
O T O~ A8 |- SN~

O+
| | |
W om B O
K ovladani spotiebiCe pouzivejte senzorova tlacitka. Displeje, ukazatele a zvuky
signalizuji, jaké funkce jsou zapnuté.

Senzorové tladitko Funkce
@ Slouzi k zapnuti a vypnuti spotfebice.
&5 Slouzi k zablokovani a odblokovani
ovladaciho panelu.
Displej nastaveni teploty Ukazuje nastaveni teploty.
Ukazatele Casovace varnych  Ukazuje, pro kterou varnou zonu je na-
zbén staveny Cas.
Displej Casovace Ukazuje ¢as v minutach.
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Senzorové tlacitko

Funkce

B NV Slouzi ke zvySeni nebo snizeni nasta-
veni teploty.

© Slouzi k zapnuti a vypnuti vnéj$iho
okruhu.

B +/- SlouZzi ke zvySeni nebo sniZeni ¢asu.

H O Slouzi k volbé varné zony.

© Slouzi k zapnuti a vypnuti vngjsiho
okruhu.

Y Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce STOP

+GO.

3.2 Displeje nastaveni teploty

Displej

Popis

Varna zéna je vypnuta.

=)

Varna zéna je zapnuta.

STOP

Funkce "z, je zapnuta.

GO

Funkce automatického ohrevu je zapnuta.

Doslo k poruse.

Varna zodna je stale horka (zbytkové teplo).

08| EMHD|E

Je zapnuté blokovani tlacitek / détska bezpeénostni po-
jistka.

0

Je zapnuta funkce automatického vypnuti.

3.3 Kontrolka zbytkového tepla

UPOZORNENI

Nebezpeci popaleni zbytko-

vym teplem!

4. DENNIi POUZIVANI
4.1 Zapnuti a vypnuti

Stisknutim (1) na jednu sekundu

spotiebi¢ zapnete nebo vypnete.

4.2 Automatické vypnuti

Tato funkce spotfebi€ automaticky vypne

v nasledujicich pfipadech:

* VSechny varné zony jsou vypnuté (
)-

» Po zapnuti spotfebice jste nenastavili
teplotu.

* Néco jste rozlili nebo polozili na ovla-
daci panel na déle nez 10 sekund
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(panev, utérka, atd.). Na urcitou dobu
zazni zvukovy signdl a spotrebic se
vypne. Odstrante vSechny pfedméty,
nebo vycistéte ovladaci panel.

» Po urcité dobé nevypnete varnou zénu
nebo nezménite nastaveni teploty. Po
urcité dobé se rozsviti (-] a spotiebi¢
se vypne. Viz nize.

» Vztah mezi nastavenim teploty a ¢asu
funkce automatického vypnuti:

* (o), (1-(2)—6 hodin
* (3)-(4)— 5 hodin

* (5)— 4 hodiny

* (§]-(8)— 1,5 hodiny

4.3 Nastavena teplota

Pomoci /\ zvysite nastavenou teplotu.
Pomoci \/ snizite nastavenou teplotu.
Displej ukazuje nastavenou teplotu. Sou-
¢asnym stisknutim /\ a \V vypnete var-
nou zénu.

4.4 Zapnuti a vypnuti vnéjSich
okruht

Ucinnou varnou plochu mizete pfizpQ-
sobit velikosti varné nadoby.

Vnéjsi okruh zapnete stisknutim senzo-
rového tlagitka ©) / ©) . Rozsviti se kon-
trolka.

Zopakovanim postupu vnéjsi okruh vy-
pnete. Kontrolka zhasne.

4.5 Automaticky ohfev

Zapnutim funkce automatického ohfevu
ziskate potfebné nastaveni teploty za
kratSi dobu. Tato funkce nastavi na urci-
tou dobu nejvyssi teplotu (viz obrazek) a
pak ji snizi na pozadované nastaveni te-
ploty.

Ke spusténi funkce automatického
ohFfevu musi byt varna zéna chladna (na
displeji nesmi byt (H] ). Opétovné se do-
tknéte /\ na varné zoné&, dokud nena-
stavite pozadovanou teplotu. Na displeji
se po tfech sekundach zobrazi symbol

Pokud chcete funkci vypnout, stisknéte

V.

®

o3

= NW PhUToON®

4.6 Casovacd

Odpocitavani ¢asu

Odpocitani ¢asu pouzijte k nastaveni
délky zapnuti varné zény pfi jednom
vareni.

Casovac nastavte aZ po vybéru varné
zény.

Teplotu miZete nastavit pfed nebo po
nastaveni ¢asovace.

+ Nastaveni varné zény: opakované se

dotknéte (1) , dokud se nerozsviti kon-
trolka pozadované varné zony.

+ Zapnuti nebo zména nastaveni ¢aso-
vade: dotknéte se -+ nebo — Easova-
e a nastavte ¢as (0 - 99 minut).
Kdyz kontrolka varné zény zac¢ne bli-
kat pomaleji, odpocitava se Cas.

* Vypnuti €asovade: pomoci (1) nastav-
te varnou zénu a pomoci — ¢asovac
vypnéte. Zbyvajici ¢as se bude odedi-
tat zpét az do L) . Kontrolka varné
zbény zhasne.

+ Kontrola zbyvajiciho €asu: zvolte var-
nou zénu pomoci (1) . Kontrolka varné
zbény zacne blikat rychleji. Na displeji
se zobrazi zbyvajici Cas.

Jakmile uplyne nastaveny ¢as, zazni

zvukovy signal a zaéne blikat {0 . Var-

na zdéna se vypne.

* Vypnuti zvukového signalu: stisknéte

Q)
Minutku

Kdyz neni zapnuta zadna varna zéna,
muizete Casovac pouzit jako Minutku.



Stisknéte (1) . Pomoci + nebo — na-
stavte ¢as. Jakmile uplyne nastaveny

¢as, zazni zvukovy signal a za¢ne blikat

(1]
.

» Vypnuti zvukového signalu: stisknéte

4.7 STOP+GO

ol

Funkce °%" pfepne véechny zapnuté var-
né zény na nejnizsi teplotu ( (v ).

Pti zapnuté funkci % nelze ménit tepel-
né nastaveni.

Funkce *%" nevypne funkci ¢asovace.

GO
STOP

* Tuto funkci zapnete zmacknutim "¢, .
Zobrazi se symbol (] .

* Tuto funkci vypnete zmacknutim *% .

Zapne se predchozi zvolené tepelné
nastaveni.

4 8 Blokovani tlacitek

Kdyz jsou varné zény zapnuté, mizete
zablokovat ovladaci panel. Zabranite tak
nahodné zméné nastaveni teploty.
Nejprve nastavte tepelny vykon.

Tuto funkci zapnete stisknutim (5 . Na
&tyfi sekundy se rozsviti symbol (L] .
Casovac zlistane zapnuty.

Tuto funkci vypnete stisknutim [/ . Za-
pne se predchozi zvolené tepelné nasta-
veni.

5. UZITECNE RADY A TIPY

5.1 Nadobi
@ Informace o nadobi

* Dno nadoby musi byt co nejrovnéjsi a
nejsilngjsi.

» Nadoby ze smaltované oceli nebo s
hlinikovym & médénym spodkem mo-
hou na povrchu sklokeramické desky
zanechavat barevné skvrny.

5.2 Uspora energie
@ Jak usetfit energii

CESKY 9

Funkci také vypnete vypnutim spotrebi-
ce.

4.9 Détska bezpecnostni

pojistka

Tato funkce brani neumysinému pouziti

spotrebice.

Zapnuti détské bezpecnostni pojistky

* Pomoci (1) zapnéte spottebi¢. Nena-
stavujte teplotu.

* Na &tyfi sekundy stisknéte 5] . Zobra-
zi se symbol (1]

* Pomoci (1) spotfebi& vypnéte.

Vypnuti détské bezpecnostni pojistky

* Pomoci (1) zapnéte spottebi¢. Nena-
stavujte teplotu. Na Ctyfi sekundy stis-
knéte 5 . Zobrazi se symbol ().

* Pomoci (1) spotfebi¢ vypnéte.

Vyrazeni détské bezpe€nostni pojistky

na jedno vareni

* Pomoci @ zapnéte spotrebic. Zobrazi
se symbol (L ].

* Na étyfi sekundy stisknéte [F] . Do 10
sekund nastavte teplotu. Nyni mizete
spotrebic¢ pouzit.

* Kdyz spotiebi& vypnete pomoci (1),
détska bezpecnostni pojistka se znovu
zapne.

+ Je-li to mozné, vzdy zakryvejte nadoby
poklickami.

» Nadobu postavte na varnou zénu, a
teprve potom ji zapnéte.

» Varnou zénu vypnéte nékolik minut
pfed koncem peceni, abyste vyuzili
zbytkového tepla.

+ Dno nadoby musi byt stejné velké jako
pFislusna varna zoéna.

5.3 Priklady pouziti varné
desky

Udaije v nasledujici tabulce jsou jen
orientacni.
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Na- Vhodné pro: Cas Tipy
stave-
ni te-
ploty
1 Kuchovani teploty jiz pfiprave- podle  Nadobu zakryjte poklickou
ného jidla potfeb
y
1-2 Holandska oméacka, rozpousté- 5—25 Cas od asu zamichejte

ni: masla, ¢okolady, zelatiny min

1-2 Zahusténi: nadychané omelety, 10—  Varte s poklickou

michana vejce 40 min

25—
50 min

Pridejte alespori dvakrat to-
lik vody nez ryze, mlécna ji-
dla béhem ohfivani ob¢as

2-3 Duseni jidel z ryze a mlé¢nych
jidel, ohfivani hotovych jidel

zamichejte.
3-4 Poduseni zeleniny, ryb, masa 20—  Pridejte nékolik Izic tekutiny
45 min
4-5 Vareni brambor v pare 20— Pouzijte max. %4 | vody na

60 min 750 g brambor

4-5 Vareni vétSiho mnozstvi jidel, 60—
duSeného masa se zeleninoua 150
polévek min

Az 3 | vody a pfisady

6-7 Mirné smazeni: platki masa dle V poloviné doby obratte
nebo ryb, Cordon Bleu z teleci- potreb

ho masa, kotlet, masovych kro- 'y

ket, uzenin, jater, jiSky, vajec,

palacinek a koblih

7-8 Prudké smazeni, peC¢ena bram- 5—15 V poloviné doby obratte
borova kase, silné fizky, steaky min

9 Vareni velkeého mnozstvi vody, vareni téstovin, oprazeni masa (gulas,
dusené maso v hrnci), fritovani hranolkd

Varovani ohledné akrylamid(

Skrobnatych potravin) poSkozovat zdravi.
Dulezité Podle nejnoveéjsich védeckych
poznatkd mohou akrylamidy vznikajici
pfi smazeni jidel dohnéda (zejména u

teplotach a nenechavat jidlo prilis
zhnédnout.

6. CISTENI A UDRZBA
Spotrebic Cistéte po kazdém pouziti. Odstranéni necistot:
Nadoby pouzivejte vzdy s Cistou spodni 1. - Okamzit& odstrafite: roztaveny

stranou.

Skrabance nebo tmavé skvrny
na sklokeramické desce nemaji
vliv na jeji funkci.

plast, plastovou folii nebo jidlo ob-
sahujici cukr. Pokud tak neucinite,
necdistota mlze spotiebi¢ poskodit.
Pouzijte specialni Skrabku na sklo.
Skrabku pfilozte Sikmo ke sklené-



nému povrchu a posunujte ostfi

po povrchu desky.

— Odstrarite po dostate¢ném vy- 2.
chladnuti spotiebi€e: skvrny od
vodniho kamene, vodové krouzky,
tukové skvrny nebo kovové lesklé 3.
zbarveni. Pouzijte specialni Cistici
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prostfedek na sklokeramiku nebo

nerezovou ocel.

7. ODSTRANOVANI ZAVAD

Vycistéte spotfebi¢ vihkym hadfikem
s malym mnozstvim Gisticiho
prostfedku.

Nakonec spotfebi¢ otfete do sucha
Cistym hadrikem.

Problém

Mozna priCina

Reseni

Spotrebi¢ nelze zapnout
ani pouzivat.

Spotiebi€ neni zapojeny
do elektrické sité nebo
je pfipojeny nespravne.

Zkontrolujte, zda je
spotrebic spravné zapoje-
ny do elektrické sité (viz
schéma zapojeni).

Zapnéte spotrebic¢ znovu
a maximalné do 10 se-
kund nastavte teplotu.

Dotkli jste se dvou nebo
vice senzorovych tlaci-
tek soucasné.

Dotknéte se pouze jedno-
ho senzorového tlacitka.

Funkce STOP+GO je
zapnuta.

Viz kapitola ,Denni pouzi-
vani“.

Na ovladacim panelu je
voda nebo skvrny od tu-
ku.

Vycistéte ovladaci panel.

Ozve se zvukovy signal
a spotrebic se vypne.
Kdyz je spotrebic vypnu-
ty, ozve se zvukovy sig-
nal.

Zakryli jste jedno nebo
vice senzorovych tlaci-
tek.

Odstrante predmét ze se-
nzorovych tlacitek.

Spotiebi€ se vypne.

Nécim jste zakryli se-
nzorové tlacgitko (1) .

Odstrante predmét ze se-
nzorového tlaéitka.

Kontrolka zbytkového te-
pla se nerozsviti.

Varna zéna byla zapnu-
ta jen kratkou dobu a
neni tedy horka.

Jestlize byla varna zéna
zapnuta dostate¢né dlou-
ho, aby byla horka, obrat-
te se na autorizované se-
rvisni stredisko.

Funkce automatického
ohfevu nefunguje.

Varna zéna je horka.

Nechte varnou z6nu do-
statecné vychladnout.

Je nastavena nejvysSsi
teplota.

NejvysSi stuper teploty
ma stejny vykon jako
funkce automatického
ohrevu.
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Problém

Mozna priCina

Reseni

Snizili jste nastavenou
teplotu z (Z] .

Zacnéte od (Z) a zvyste
pouze nastavenou teplo-
tu.

Vnéjsi topny okruh nelze
zapnout.

Zapnéte nejprve vnitrni
okruh.

Senzorova tlacitka se
zahrivaji.

Nadoba je prilis velka
nebo jste ji postavili
prilis blizko ovladacich
prvka.

Je-li nutné varit ve vel-
kych nadobach, postavte
je na zadni varné zony.

Rozsviti se (-] .

Je zapnuta funkce auto-
matického vypnuti.

Vypnéte spotrebic¢ a zno-
VU jej zapnéte.

Rozsviti se (L] .

Je zapnuta funkce dét-
ské bezpecnostni pojist-
ky nebo blokovani tlaci-
tek.

Viz kapitola ,Denni pouzi-
vani*.

Porucha spotfebice.

Spotrebi¢ na chvili odpoj-

Rozsviti se (£] a ¢islo.

te z elektricke sité. Vypoj-
te pojistku v domaci elek-
troinstalaci. Opét ji pfipoj-
te. Jestlize se (£] opét
rozsviti, obrat'te se na
mistni autorizovany se-
rvis.

Pokud problém nemiizete vyresit s po-
moci vy$e uvedenych pokynl sami, ob-
ratte se prosim na svého prodejce nebo
na oddéleni péce o zakazniky. Uvedte
udaje z typového Stitku, kod ze tfi Cislic
a pismen pro sklokeramiku (je v rohu
varné desky) a chybové hlaseni, které
se zobrazuje.

8. POKYNY K INSTALACI

UPOZORNENI
Viz kapitola ,Bezpecnostni infor-
mace”.

AN
i)

Pfed instalaci spotfebiCe si poznamenej-
te vSechny udaje, které jsou uvedeny ve-
spod na typovém stitku. Typovy Stitek se
nachazi na spodni strané skfiné
spotrebice.

* Model .....cccoevvieeeennnn.

* Vyrobni €islo (PNC) ........ccccoevviveinnenn.

Pred instalaci spotfebice

Ujistéte se, Ze jste spotfebi¢ pouzivali
spravnym zplsobem. Pokud ne, budete
muset navstévu technika z poprodejniho
servisu nebo prodejce zaplatit, i kdyz je
spotfebi€ jesté v zaruce. Informace o za-
kaznickém servisu a zaruénich podmin-
kach jsou uvedeny v zarucni pfirucce.

» Sériové Cislo (S.N.) .eeeveeevernnenn.

8.1 Vestavné spotiebice

» Vestavné spotiebiCe se sméji pouzivat
pouze po zabudovani do vhodnych
vestavnych modull a pracovnich
ploch, které splnuji pfislusné normy.

8.2 Spojovaci kabel

» Spotrebi¢ se dodava s pfipojovacim
kabelem.
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» Poskozeny sitovy kabel vymérite za na mistni autorizované servisni stfedi-
specialni kabel (typ HO5BB-F max. te- sko.
plota 90 °C; nebo vys§i). Obratte se

8.3 Montaz

490+W

g min.
12 mm

A

PEBBID] [ SEP PR

| B%m
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Pokud pouzivate ochrannou skfifi (do-

pliikove pﬁsluéenstvi”), neni nutné
ochranné dno pfimo pod spotrebicem.
Ochrannou skfif nelze pouzit, pokud
spotfebi¢ instalujete nad troubou.

1) Ochranna skfif nemusi byt v nékterych zemich v nabidce. Obratte se prosim na svého
mistniho dodavatele.

9. TECHNICKE INFORMACE

Modell HK634021XB Prod.Nr. 949 595 115 01

Typ 58 HAD 36 AO 220-240 V 50-60 Hz
Made in Germany

Ser.Nr. .......... 6.3 kW

AEG AR

Vykon varnych zén

Varna zéna Nominalni vykon (maximalni nastaveni
teploty) [W]

Prava zadni — 120 / 180 mm 700/1700 W

Prava prfedni — 145 mm 1200 W

Leva zadni — 145 mm 1200 W

Leva pfedni — 120 /210 mm 750 /2200 W

10. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materidly oznaené likvidaci. Spotfebice oznacené
symbolem & . Obaly vyhodte do pfisludnym symbolem £ nelikvidujte
pFislusnych odpadnich kontejnerd k spolu s domovnim odpadem.
recyklaci. Spotiebi¢ odevzdejte v mistnim
Pomahejte chranit Zivotni prostfedi a sbérném dvore nebo kontaktujte
lidské zdravi a recyklovat elektrické a mistni dfad.

elektronické spotrebice uréené k



POLSKI 15

SPIS TRESCI
1. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA . . ..ot 16
2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA . .. ...ttt 17
3. OPIS URZADZENIA . . . e e 20
4, CODZIENNA EKSPLOATACUA . . . e i 21
5. PRZYDATNE RADY | WSKAZOWKI . . . ..o 23
6. KONSERWACUJA I CZYSZCZENIE . . . ... e e e 24
7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW . . . ... oo e 25
8. INSTRUKCJE INSTALACUI . . ..o e e e e e 27
9. DANE TECHNICZNE . . . ... e e i 28
10. OCHRONA SRODOWISKA . . . . oo 29

Z MYSLA O PERFEKCYJNYCH REZULTATACH

Dziekujemy za wybor tego produktu AEG. ZaprojektowaliSmy go z myslg o wieloletniej
bezawaryjnej pracy i wyposazyli$my w innowacyjne technologie, ktére utatwiajg zycie — nie
wszystkie te funkcje mozna znalez¢é w zwyklych urzadzeniach. Prosimy o poswigcenie kilku
minut na lekture w celu zapewnienia najlepszego wykorzystania urzadzenia.

Odwiedz nasza witryne internetowa, aby uzyskaé:

@ Wskazéwki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemow
@ oraz informacje dotyczace serwisu:
www.aeg.com

Zarejestruj swoj produkt, aby uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
@ www.aeg.com/productregistration

urzgdzenia:
www.aeg.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czgsci zamiennych.
Kontaktujac sie z serwisem, nalezy przygotowaé ponizsze dane.
Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej. Model, numer produktu, numer seryjny.

" Kupuj akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do swojego

A Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa.
@ Informacje i wskazowki ogéine

@ Informacje dot. ochrony $rodowiska

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.



16 www.aeg.com

1. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i rozpoczeciem eksploatacji urzgdzenia
nalezy doktadnie przeczyta¢ dotgczong instrukcje obstu-
gi. Producent nie odpowiada za uszkodzenia i obraze-
nia ciata spowodowane nieprawidtowg instalacjg i eks-
ploatacja. Nalezy zachowac instrukcje wraz z urzgdze-
niem do wykorzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0s6b o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie uduszeniem lub odniesie-
niem obrazen mogacych skutkowac trwatym kalec-
twem.

» Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdol-
nosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
badz nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy i doswiad-
czenia, jesli bedg one nadzorowane przez dorostg
osobe lub osobe odpowiedzialng za ich bezpieczen-
stwo.

* Nie nalezy pozwalac, aby dzieci bawity sie urzadze-
niem.

» Wszystkie opakowania nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci.

» Dzieci i zwierzeta nie powinny zbliza¢ sie do pracujg-
cego lub stygngcego urzadzenia. tatwo dostepne
elementy urzgdzenia mocno sie nagrzewaja.

 Jesli urzgdzenie jest wyposazone w blokade urucho-
mienia, zaleca sie jej wigczenie.

» Czyszczeniem i konserwacjg nie mogg zajmowac sie
dzieci bez nadzoru dorostych.
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1.2 Ogdlne zasady bezpieczenstwa

» Urzadzenie oraz jego nieostoniete elementy nagrze-
wajg sie podczas pracy do wysokiej temperatury. Nie
dotykac elementdw grzejnych.

* Nie sterowac urzgdzeniem za pomocg zewnetrznego
zegara ani niezaleznego uktadu zdalnego sterowania.

* Pozostawienie bez nadzoru potraw zawierajgcych
ttuszcz lub olej na wiaczonej ptycie grzejnej moze byc¢
przyczyng pozaru.

* Nie gasi¢ pozaru wodg — nalezy wytgczy¢ urzgdzenie,
a nastepnie przykry¢ ptomien pokrywg lub kocem
gasniczym.

* Nie przechowywac zadnych przedmiotow na powierz-
chni gotowania.

* Nie czysci¢ urzgdzenia za pomocg myjek parowych.

* Na powierzchni ptyty grzejnej nie wolno kfas¢ przed-
miotdw metalowych, takich jak sztucce lub pokrywki
do garnkow, poniewaz mogg one bardzo sie roz-
grzac.

+ Jesli na powierzchni szkfa ceramicznego pojawig sie
pekniecia, nalezy wytgczy¢ urzadzenie, aby unikngé
ryzyka porazenia prgdem elektrycznym.

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

+ Zachowac¢ minimalne odstepy od in-
nych urzadzen i mebli.

» Zachowac¢ ostroznos$é podczas prze-
noszenia urzadzenia, poniewaz jest
ono cigzkie. Zawsze uzywac rekawic
ochronnych.

+ Po przycieciu zabezpieczy¢ krawedzie

2.1 Instalacja

& OSTRZEZENIE!

Urzadzenie moze zainstalowa¢
wylacznie wykwalifikowana oso-
ba.

» Usuna¢ wszystkie elementy opakowa-

nia.

* Nie instalowac¢ ani nie uzywac uszko-
dzonego urzgdzenia.

» Nalezy postepowac zgodnie z instruk-

cja instalacji dostarczong wraz z urza-
dzeniem.

blatu przed wilgocig za pomoca odpo-
wiedniego uszczelniacza.

+ Zabezpieczy¢ spdd urzadzenia przed

dostepem pary i wilgoci.

» Nie instalowac urzadzenia przy

drzwiach ani pod oknem. Zapobiegnie
to mozliwosci stracenia gorgcego na-
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czynia z urzadzenia przy otwieraniu
okna lub drzwi.

* Instalujgc urzagdzenie nad szufladami
nalezy zapewni¢ wystarczajgco duzo
miejsca miedzy dolng czescig urza-
dzenia a gorng szufladg, aby umozli-
wi¢ prawidtowy obieg powietrza.

+ Spod urzagdzenia moze sig mocno na-
grzewac. Zaleca sig zamontowanie
pod urzgdzeniem niepalnej ptyty unie-
mozliwiajgcej dostep do urzadzenia od
spodu

Podtaczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie pozarem i
porazeniem pragdem elektrycz-
nym.

» Wszystkie potgczenia elektryczne mu-
szg by¢ wykonane przez wykwalifiko-
wanego elektryka.

+ Urzadzenie musi by¢ uziemione.

» Przed wykonaniem jakiejkolwiek czyn-
nosci upewnié sie, ze urzgdzenie jest
odfgczone od zasilania.

» Uzy¢ odpowiedniego przewodu zasila-
jacego.

» Nie dopuszczaé do splgtania przewo-
doéw elektrycznych.

» Podczas podtagczania urzadzenia do
gniazda sieciowego upewnic sie, ze
przewdd zasilajacy lub jego wtyczka
(jesli dotyczy) nie bedzie dotykac roz-
grzanych elementéw urzadzenia lub
naczyn.

* Upewnic sie, ze urzgdzenie jest pra-
widtowo zainstalowane. Luzny lub nie-
wiasciwy przewdd zasilajgcy badz
wtyczka (jesli dotyczy) moze by¢ przy-
czyng przegrzania stykow.

» Upewnic sie, ze zostalo zainstalowane
zabezpieczenie przed porazeniem
pradem.

» Przewdd zasilajgcy nalezy przymoco-
wac obejma w celu jego mechaniczne-
go odcigzenia.

» Nalezy uwazag, aby nie uszkodzi¢
wtyczki (jesli dotyczy) ani przewodu
zasilajgcego. Wymiane uszkodzonego
przewodu zasilajacego nalezy zleci¢
przedstawicielowi serwisu lub wykwali-
fikowanemu elektrykowi.

» W instalacji elektrycznej nalezy zasto-
sowaé wytgcznik obwodu umozliwiaja-
cy odigczenie urzgdzenia od zasilania
na wszystkich biegunach. Wytgcznik
obwodu musi mie¢ rozwarcie stykdéw
wynoszace minimum 3 mm.

» Konieczne jest zastosowanie odpo-
wiednich wytgcznikéw obwodu zasila-
nia: wytgczniki automatyczne, bez-
pieczniki topikowe (typu wykrecanego
— wyjmowane z oprawki), wytaczniki
réznicowo-pragdowe (RCD) oraz stycz-
niki.

2.2 Zastosowanie

OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesienia obrazen
ciata, oparzenia lub porazenia
pradem.

» Z urzadzenia nalezy korzysta¢ w wa-
runkach domowych.

* Nie zmienia¢ parametréw technicz-
nych urzadzenia.

* Nie uzywac zewnetrznego zegara ani
niezaleznego ukfadu zdalnego stero-
wania do sterowania urzgdzeniem.

* Nie pozostawia¢ wtaczonego urzadze-
nia bez nadzoru.

* Nie obstugiwac urzgdzenia mokrymi
rekoma lub jesli ma ono kontakt z wo-
da.

* Nie ktas¢ sztuécow ani pokrywek na-
czyn na polach grzejnych. Pola grzej-
ne mocno sie nagrzewaja.

» Po kazdym uzyciu wytaczy¢ pole
grzejne.

* Nie uzywac urzadzenia jako powierz-
chni roboczej ani miejsca do przecho-
wywania przedmiotow.

+ Jesli na powierzchni urzgdzenia poja-
wig sie pekniecia, nalezy natychmiast
odfgczy¢ je od zasilania. Pozwoli to
uniknaé zagrozenia porazenia prgdem
elektrycznym.

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie pozarem
lub wybuchem.

» Pod wptywem wysokiej temperatury
ttuszcze i olej mogg uwalnia¢ tatwopal-
ne opary. Podczas podgrzewania
ttuszczow i oleju nie wolno zbliza¢ do



nich zrédet ognia ani rozgrzanych
przedmiotéw.

» Opary uwalniane przez goracy olej
moga ulec samoczynnemu zaptonowi.

» Zuzyty olej zawierajacy pozostatosci
produktéw spozywczych ma nizszg
temperature zaptonu niz $wiezy olej.

» Nie umieszcza¢ fatwopalnych produk-
tow lub przedmiotéw nasgczonych fat-
wopalnymi produktami w urzgdzeniu,
na nim lub w jego poblizu.

* Nie gasi¢ pozaru woda. Odtaczy¢
urzadzenie i przykry¢ ptomien pokrywg
lub kocem gasniczym.

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie uszkodze-
nia urzadzenia.

+ Nie stawia¢ gorgcych naczyn na pane-
lu sterowania.

 Nie dopuszczaé do wygotowania sie
potraw.

» Nie dopuszczaé¢ do upadku naczyn lub
innych przedmiotéw na powierzchnig
urzadzenia. Moze to spowodowac jej
uszkodzenie.

+ Nie wtacza¢ pdl grzejnych bez naczyn
ani z pustymi naczyniami.

* Nie ktas¢ na urzadzeniu folii aluminio-
wej.

* Naczynia zeliwne, aluminiowe lub ze
zniszczonym spodem moga spowodo-
wac zarysowanie szkfa ceramicznego.
Dlatego nie nalezy przesuwac ich po
powierzchni.
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2.3 Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie uszkodze-
nia urzadzenia.

» Aby zapobiec uszkodzeniu powierzch-
ni urzgdzenia, nalezy regularnie jg
czyscic.

* Do czyszczenia urzadzenia nie wolno
uzywac wody pod cisnieniem ani pary
wodne;j.

» Czysci¢ urzgdzenie za pomocg wilgot-
nej szmatki. Stosowac wylgcznie neu-
tralne srodki czyszczace. Nie uzywaé
produktéw Sciernych, myjek do szoro-
wania, rozpuszczalnikéw ani metalo-
wych przedmiotéw.

2.4 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie odniesie-
nia obrazen ciata lub uduszenia.

+ Aby uzyska¢ informacje dotyczace
prawidtowej utylizacji urzagdzenia, na-
lezy skontaktowac sie z lokalnymi wia-
dzami.

» Odtaczy¢ urzadzenie od zrddta zasila-
nia.

+ Odcig¢ i wyrzuci¢ przewdd zasilajacy.
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3. OPIS URZADZENIA
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Urzadzenie obstuguije sie dotykajgc pdl czujnikéw. Wskazania na wyswietlaczu i
sygnaly dzwiekowe informujg uzytkownika o wigczonych funkcjach.

Pole czujnika

Funkcja

O Wiaczanie i wytaczanie urzadzenia.

&5 Blokowanie/odblokowanie panelu stero-
wania.

Wskazanie mocy grzania Wskazuje ustawienie mocy grzania.

Wskazniki pol grzejnych — Wskazuja, dla ktérego pola grzejnego

funkcja zegara ustawiono czas.

Wyswietlacz zegara Pokazuje czas w minutach.

B NV Zwiekszanie lub zmniejszanie mocy
grzania.

© Wiaczanie i wytgczanie rozszerzenia
pola grzejnego.

B +/- Przedtuzanie lub skracanie czasu.

B O Wybér pola grzejnego.
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Pole czujnika

Funkcja

© Wigczanie i wytaczanie rozszerzenia
pola grzejnego.
Y Wigczanie i wytgczanie funkcji STOP

+GO.

3.2 Wskazania ustawien mocy grzania

Wskazanie Opis
Pole grzejne jest wytgczone.
(- Pole grzejne jest wigczone.
-
Wigczona jest funkcja *% .
(R) Dziata funkcja automatycznego podgrzewania.
Nieprawidtowe dziatanie.
Pole grzejne jest nadal gorace (ciepto resztkowe).
Wigczona jest blokada/blokada uruchomienia.
=) Wigczona jest funkcja samoczynnego wytgczenia.
3.3 Wskaznik ciepta
resztkowego

OSTRZEZENIE!

Zagrozenie poparzeniem
cieptem resztkowym!

4.1 Wigczanie i wylgczenie

Dotknaé (1) przez 1 sekunde, aby wia-
czy¢ lub wytgczy¢ urzgdzenie.

4.2 Samoczynne wytgczenie

Funkcja ta samoczynnie wytacza

urzadzenia, gdy:

» Wszystkie pola grzejne sg wytaczone (
).

» Po wtaczeniu urzadzenia nie ustawio-
no mocy grzania.

» Panel sterowania zostat zalany lub
przez ponad 10 sekund znajduje sie
na nim jaki$ przedmiot (garnek, $cie-
reczka itp). Przez pewien czas rozle-
gacé sie bedzie sygnat dzwiekowy i

4. CODZIENNA EKSPLOATACJA

urzadzenie wytaczy sie. Nalezy usu-
na¢ przedmiot lub wyczysci¢ panel
sterowania.

Nie wytgczono pola grzejnego lub nie
zZmieniono mocy grzania. Po pewnym
czasie pojawia sie (-], a urzadzenie
wylgcza sie. Patrz ponize;.

Zwigzek pomiedzy ustawieniem mocy
grzania a czasem dziatania funkgcji sa-
moczynnego wytgczenia:

* (o, ([®-(2)—6godz.
* (3)-(4)—5godz.

* (5] —4 godz.

* (§]-(3)— 1,5 godz.
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4.3 Ustawienie mocy grzania

Dotkna¢ /\ , aby zwiekszy¢ moc grza-
nia. Dotkng¢ \/ , aby zmniejszy¢ moc
grzania. Na wyswietlaczu pojawi sie us-
tawienie mocy grzania. Dotkna¢ jedno-
czesnie /\ i \V , aby wytgczy¢ pole
grzejne.

4.4 Wigczanie i wytgczanie
rozszerzen pola grzejnego

Wielkos¢ pola grzejnego mozna dopaso-
wac do rozmiaru naczynia.

W celu wtgczenia rozszerzenia pola
grzejnego nalezy dotknaé pola czujnika
©1© . Zaswieci sig wskaznik.

Aby wylgczy¢ rozszerzenie pola grzejne-
go, nalezy powtérzyc¢ te samg procedu-
re. Wskaznik zgasnie.

4.5 Automatyczne
podgrzewanie

Wigczenie funkcji automatycznego pod-
grzewania umozliwia, w razie potrzeby,
wstepne podgrzanie potrawy w krétszym
czasie. Funkcja ta uruchamia na pewien
czas najwiekszg moc grzania (patrz wy-
kres), a nastepnie zmniejsza jg do wy-
branego poziomu.

Aby mozliwe byto uruchomienie funkgji
automatycznego podgrzewania, pole
grzejne musi by¢ zimne (brak (H] na wy-
$wietlaczu). Dotkna¢ kilkakrotnie /\ pole
grzejne, az pojawi sie zadane ustawienie
mocy grzania. Po uptywie 3 sekund na
wyswietlaczu pojawi sie (A] .

Aby wytaczy¢ funkcje, nalezy dotkngé \/

D

1"
10

©

= NW H TN

4.6 Zegar

Wytacznik czasowy

Wytacznik czasowy stuzy do okreslenia
czasu dziatania danego pola grzejnego
tylko w danej chwili.

Zegar nalezy ustawi¢ po dokonaniu wy-

boru pola grzejnego.

Moc grzania mozna ustawi¢ przed lub po

ustawieniu zegara.

+ Aby ustawi¢ pole grzejne:dotkna¢ kil-
kakrotnie @ , az wtaczy sig¢ wskaznik
odpowiedniego pola grzejnego.

+ Aby wiaczy¢ lub zmieni¢ ustawienie
zegara: dotkngé -+ lub — zegara, aby
ustawié czas ( O — 99 minut). Po-
wolne miganie wskaznika pola grzej-
nego oznacza rozpoczecie odliczania
czasu.

» Aby wytaczy¢ zegar: ustawic¢ pole
grzejne dotykajgc symbolu (D ,ana-
stepnie dotknaé — , aby wytaczy¢ ze-
gar. Warto$¢ pozostatego czasu
zmniejszy sie do L] Wskaznik pola
grzejnego wytaczy sie.

» Aby wyswietli¢ pozostaly czas: ustawié¢
pole grzejne dotykajgc symbolu @ .
Wskaznik pola grzejnego zacznie
szybko miga¢. Na wyswietlaczu pojawi
sie pozostaty czas.

Gdy odliczanie czasu dobiegnie konca,

rozlegnie sie sygnat dzwiekowy i zacznie

miga¢ wskazanie (L) . Pole grzejne wy-
taczy sie.

» Aby wytaczyé sygnat dzwigkowy: do-
tknaé

Minutnika

Gdy pola grzejne sg wtgczone, mozna
uzywac zegara jako minutnika. Dotkng¢
(D . Dotkngé 4+ lub — , aby ustawié
czas. Gdy odliczanie czasu dobiegnie
konca, rozlegnie sie sygnat dzwiekowy i
zacznie migaé i .

» Aby wytaczyé sygnat dzwigkowy: do-

tknaé (M



4.7 STOP+GO

Funkgcja % stuzy do przestawiania
wszystkich wtaczonych pdl grzejnych na
najnizszg moc grzania ( (v ).

Gdy dziata funkcja "% , nie mozna zmie-

nia¢ ustawienia mocy grzania.
Funkcja % nie blokuje funkcji zegara.

» Aby wigczyé te funkcje, nalezy do-
tkngé symbolu *% . Pojawi sie symbol

+ Aby wylaczyé te funkcje, nalezy do-
tkna¢ "% . Wyswietli sie ustawiona po-

przednio moc grzania.

4 8 Blokada

Gdy wigczone sg pola grzejne, istnieje
mozliwos$¢ zablokowania panelu stero-
wania. Zapobiega to przypadkowej zmia-
nie ustawienia mocy grzania.

Najpierw ustawi¢ moc grzania.

Aby wigczy¢ te funkcje, nalezy dotknaé
(] . Na 4 sekundy zaswieci sie symbol

.

Zegar pozostanie wigczony.

Aby wytgczy¢ te funkcje, nalezy dotkngé
& . Pojawi sie wskazanie ustawione;
wczesniej mocy grzania.

Wytaczenie urzadzenia réwniez powodu-
je wytgczenie tej funkgciji.

4.9 Blokada uruchomienia

Ta funkcja zapobiega przypadkowemu
uruchomieniu urzgdzenia.
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Wigczanie blokady uruchomienia

* Wigczyé urzadzenie dotykajac (1) .
Nie ustawia¢ mocy grzania.

* Dotkng¢ E i przytrzymac przez 4 se-
kundy. Zaswieci sie symbol (L] .

* Wylaczyé urzadzenie dotykajac (1) .

Wytgczanie blokady uruchomienia

* Wigczyé urzadzenie dotykajac (1) .
Nie ustawiaé mocy grzania. Dotkngé
(] i przytrzymaé przez 4 sekundy. Za-
$wieci sie symbol (8] .

* Wylaczyé urzadzenie dotykajac (1) .

Tymczasowe wytgczenie blokady

uruchomienia na czas jednego cyklu

gotowania

* Wigczyé urzadzenie dotykajac (1) .
Zaswieci sie symbol (L]

* Dotknaé [ i przytrzymaé przez 4 se-
kundy. W ciggu 10 sekund ustawi¢

moc grzania. Teraz mozna korzysta¢ z
urzadzenia.

» Po wytgczeniu urzadzenia poprzez do-

tknigcie (1) , blokada uruchomienia
zostanie przywrécona.

5. PRZYDATNE RADY | WSKAZOWKI

5.1 Naczynia
@ Informacje dotyczace naczyn

» Dno naczyn powinno by¢ mozliwie jak
najbardziej grube i ptaskie.

* Naczynia wykonane ze stali emaliowa-
nej lub z dnem aluminiowym badz
miedzianym mogg pozostawiac prze-
barwienia na powierzchni szkfa cera-
micznego.

5.2 Oszczedzanie energii
@ Jak oszczedzaé energie

* W miare mozliwosci nalezy zawsze
przykrywaé¢ naczynia pokrywka.

» Naczynie do gotowania nalezy posta-
wi¢ na polu grzejnym przed jego wia-
czeniem.

* Wylaczy¢ pola grzejne na kilka minut
przed zakonczeniem gotowania, aby
wykorzystac¢ ciepto resztkowe.
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* Rozmiar dna naczynia powinien byé
dobrany do wielkoSci pola grzejnego.

5.3 Przyktady zastosowan

Dane przedstawione w tabeli majg wy-
tacznie orientacyjny charakter.

Moc Zastosowanie: Czas  Wskazowki

grza-

nia

1 Podtrzymywanie ciepta ugoto-  zalez- Przykry¢ naczynie
wanej potrawy nie od

po-
trzeb

1-2 Sos holenderski, roztapianie: 5-25 Mieszac¢ od czasu do czasu
masta, czekolady, zelatyny min

1-2 Scinanie: puszystych omletéw, 10-40  Gotowaé pod przykryciem
jajek smazonych min

2-3 Gotowanie ryzu lub potraw 25-50 WIac¢ przynajmniej dwukrot-
mlecznych, podgrzewanie goto- min nie wiecej ptynu niz ryzu;
wych potraw potrawy mleczne mieszac

od czasu do czasu

3-4 Gotowanie na parze warzyw, 20-45 Dodac kilka tyzek wody
ryb, miesa min

4-5 Gotowanie ziemniakéow na pa-  20-60 Uzy¢ maksymalnie 0,25 litra
rze min wody na 750 g ziemniakow

4-5 Gotowanie wigkszej ilosci po- 60-150 Do 3 litréw wody + sktadniki
traw, dan duszonych i zup min

6-7 Delikatne smazenie: eskalop- wra-  Obroci¢ po uptywie potowy
kéw, cordon bleu z cieleciny, zie po- czasu
kotletow, bryzoli, kietbasek, wa- trzeby
trobki, zasmazek, jajek, nalesni-
koéw, paczkow

7-8 Intensywne smazenie, np. plac- 5-15 Obraoci¢ po uptywie potowy
kow ziemniaczanych, poledwi-  min czasu
cy, stekow

9 Zagotowanie wiekszej ilosci wody, gotowanie makaronu, obsmazanie

miesa (gulasz, mieso duszone w sosie wlasnym), smazenie frytek

Informacja na temat
akryloamidéw
Wazne! Zgodnie ze stanem najnowszej

wiedzy naukowej akryloamidy
powstajgce podczas przyrumieniania

Urzadzenie nalezy oczysci¢ po kazdym
uzyciu.

potraw (zwtaszcza zawierajacych
skrobie) moga stanowi¢ zagrozenie dla
zdrowia. Z tego powodu zaleca sie
pieczenie i smazenie potraw w jak
najnizszych temperaturach oraz unikanie
ich nadmiernego przyrumieniania.

6. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Zawsze uzywac naczyn z czystym
dnem.



Zarysowania lub ciemne plamy
na ptycie ceramicznej nie majg
wptywu na dziatanie urzgdzenia.

Usuwanie zabrudzen:
1. - Usuwaé natychmiast: stopiony

plastik, folie oraz zabrudzenia z
potraw zawierajgcych cukier. W
przeciwnym razie zabrudzenia
mogg spowodowaé uszkodzenie
urzadzenia. Uzy¢ specjalnego
skrobaka do szkta. Przytozy¢ skro-
bak pod ostrym katem do szklanej
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— Usuna¢, gdy urzadzenie wystar-
czajgco ostygnie: slady osadu ka-
mienia i wody, plamy ttuszczu,
metaliczne odbarwienia. Uzy¢
specjalnego $rodka czyszczacego
do szkta ceramicznego lub stali
nierdzewne;.

Przetrze¢ urzadzenie wilgotng
szmatkg z dodatkiem detergentu.

Na koniec wytrze¢ urzadzenie do su-
cha czystqg $ciereczka.

powierzchni i przesuwac po niej

ostrzem.

7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Prawdopodobna przy-
czyna

Srodek zaradczy

Nie mozna uruchomic¢
urzadzenia lub sterowac
nim.

Urzadzenie nie jest pod-
taczone do zasilania lub
jest podigczone niepra-

widtowo.

Sprawdzi¢, czy urzgdze-
nie jest prawidtowo podta-
czone do zasilania (patrz
schemat potgczen).

Ponownie uruchomic
urzgdzenie i w ciggu
mniej niz 10 sekund usta-
wi¢ moc grzania.

Dotknieto rownoczesnie
dwach lub wiecej pol
czujnikéw.

Dotkngc¢ tylko jednego
pola czujnika.

Wigczona jest funkcja
STOP+GO.

Patrz rozdziat ,Codzienna
eksploatacja”.

Na panelu sterowania
znajdujg sie plamy ttusz-
czu lub woda.

Wyczysci¢ panel sterowa-
nia.

Rozlega sie sygnat
dzwiekowy i urzadzenie
wylgcza sie.

Gdy urzadzenie jest wy-
faczone, rozlega sie syg-
nat dzwigkowy.

Zakryto jedno lub wiecej
pol czujnikow.

Usung¢ przedmiot z pol
czujnikéw.

Urzadzenie wylacza sieg.

Potozono przedmiot na
polu czujnika () .

Zdja¢ przedmiot z pola
czujnika.
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Problem

Prawdopodobna przy-
czyna

Srodek zaradczy

Wskaznik ciepta resztko-
wego nie wigcza sie.

Pole grzejne nie jest go-
rgce, poniewaz byto uzy-
wane przez krotki czas.

Jesli pole grzejne uzytko-
wano wystarczajgco dtu-
go, aby sie rozgrzato, na-
lezy skontaktowac sie z
punktem serwisowym.

Nie dziata funkcja auto-
matycznego podgrzewa-
nia.

Pole grzejne jest wyta-
czone.

Nalezy odczekac, az pole
grzejne odpowiednio wy-
stygnie.

Ustawiono maksymalng
moc grzania.

Maksymalna moc grzania
jest rowna mocy urucha-
mianej przy wigczeniu
funkcji automatycznego
podgrzewania.

Zmniejszono ustawienie
mocy grzania z wartosci

.

Nalezy zwiekszac usta-
wienie mocy grzania, roz-
poczynajgc od wartosci

.

Nie mozna wigczy¢ roz-
szerzenia pola grzejne-
go.

Nalezy najpierw wigczyé
wewnetrzne pole grzejne.

Pola czujnikéw nagrze-
wajg sie.

Naczynie jest zbyt duze
lub ustawione zbyt bli-
sko elementow sterowa-
nia.

Jesli to konieczne, duze
naczynia nalezy ustawiac
na tylnych polach grzej-
nych.

Wyswietla sie (-] .

Wigczona jest funkcja
samoczynnego wytgcze-
nia.

Wyltaczy¢ urzadzenie i
wigczyc¢ je ponownie.

Wyswietla sie (L] .

Wigczona jest funkcja
blokady uruchomienia
lub blokady.

Patrz rozdziat ,Codzienna
eksploatacja”.

Wyswietla sig (£] oraz
liczba.

Urzadzenie wykryto
btad.

Odtaczy¢ urzadzenie na
pewien czas od zasilania.
Odtgczy¢ bezpiecznik w
domowej instalacji elek-
trycznej. Podtaczy¢ po-
nownie. Jesli wskazanie
pojawi sie ponownie,
nalezy skontaktowac sie
Z serwisem.

Jesli powyzsze rozwigzania nie pomogg
w rozwigzaniu problemu, nalezy skon-
taktowac sie ze sprzedawca lub najbliz-
szym punktem serwisowym. Nalezy pod-
ac dane z tabliczki znamionowe;j: kod
szkta ceramicznego skfadajacy sie z
trzech znakdéw (znajdujacy sie w rogu

powierzchni szklanej) oraz wyswietlany
komunikat o btedzie.

Nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie byto
uzytkowane prawidtowo. W przeciwnym
razie interwencja pracownika serwisu lub
sprzedawcy moze by¢ ptatna nawet w
okresie gwarancyjnym. Informacje doty-
czace obstugi klienta oraz warunkow



gwarancji znajdujg sie w broszurze gwa-
rancyjnej.

8. INSTRUKCJE INSTALACJI

& OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat ,,Informacje doty-
czgce bezpieczenstwa”.

Przed instalacjg

i)

Przed instalacjg urzgdzenia nalezy spi-
sa¢ wskazane ponizej dane z tabliczki
znamionowej. Tabliczka znamionowa
znajduje sie na spodzie obudowy urza-
dzenia.

* Numer produktu ..........cccooveerennnnn.
* Numer seryjny .....c.ccccceeeennee

8.1 Urzadzenia do zabudowy

» Urzadzen do zabudowy wolno uzywaé
dopiero po ich zamontowaniu w odpo-

8.3 Montaz
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wiednich szafkach lub blatach robo-
czych spetniajacych wymogi stosow-
nych norm.

8.2 Przewdd zasilajacy

» Urzgdzenie jest dostarczane z prze-
wodem zasilajacym.

+ Wymieni¢ uszkodzony przewdd zasila-
jacy na nowy przewdd specjalny (typu
HO5BB-F o wartosci Tmax 90°C lub
wyzszej). Nalezy skontaktowac sie w
tym celu z lokalnym punktem serwiso-
wym.

P min.
12 mm

A

eSS0




28 www.aeg.com

lgin,

W przypadku zastosowania kasety

ochronnej (wyposazenie dodatkowe1))
nie jest konieczne zastosowanie ostony
bezposrednio pod urzgdzeniem.

W przypadku montazu urzgdzenia nad
piekarnikiem nie mozna uzy¢ kasety
ochronne;j.

1) Wyposazenie dodatkowe w postaci kasety ochronnej moze by¢ niedostepne w
niektérych krajach. W celu uzyskania dodatkowych informacji nalezy skontaktowac sie z

miejscowym dostawca.

9. DANE TECHNICZNE

Modell HK634021XB
Typ 58 HAD 36 AO

Ser.Nr. ..........
AEG

Prod.Nr. 949 595 115 01
220-240 V 50-60 Hz
Made in Germany

6.3 kW

(54

Moc pél grzejnych

Pole grzejne Moc znamionowa (maksymalna moc
grzania) [W]

Prawe tylne — 120/ 180 mm 700/1700 W

Prawe przednie — 145 mm 1200 W

Lewe tylne — 145 mm 1200 W

Lewe przednie — 120 / 210 mm 750 /2200 W




10. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem &
nalezy poddac utylizacji.
Opakowanie urzgdzenia wiozy¢ do
odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu.
Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzgdzen
elektrycznych i elektronicznych, aby

POLSKI

chroni¢ srodowisko naturalne oraz
ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucaé
urzadzen oznaczonych symbolem &
razem z odpadami domowymi.
Nalezy zwroci¢ produkt do
miejscowego punktu ponownego
przetwarzania lub skontaktowacé sie z
odpowiednimi wtadzami miejskimi.

29
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PRE DOKONALE VYSLEDKY

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali tento vyrobok znacky AEG. Vytvorili sme ho tak, aby vam
poskytol dokonaly vykon po mnoho rokov, za pomoci inovacnych technolégii, ktoré ulahcuju
zivot - vlastnosti, ktoré u beznych spotrebi¢och nenajdete. Venuijte, prosim, niekolko minut
precitaniu si tohto navodu, aby ste svoj spotrebi¢ vyuzili o najlepsie.

Navstivte nasu stranku, kde najdete:

@ Tipy na pouzivanie, brozury, rieSenie problémov a informacie o udrzbe:
@ www.aeg.com

Zaregistrujte si produkt a vyuzite tak este lepsi servis:
@ www.aeg.com/productregistration

nahradné diely:
www.aeg.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporucame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.
Ked budete kontaktovat’ servis, nezabudnite si pripravit’ nasledujice udaje.
Tieto informacie najdete na vyrobnom §titku. Model, &islo vyrobku, sériové Eislo.

“ Do spotrebica si mbzete zakupit’ prisluSenstvo, spotrebny material a originalne

A Varovanie/upozornenie — Bezpe€nostné pokyny.
@ V8eobecné informacie a tipy
@ Environmentalne informacia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca nie je
zodpovedny za Skody a zranenia spésobené nesprav-
nou instalaciou a pouzivanim. Navod na pouzivanie
uchovavajte vzdy v blizkosti spotrebica, aby ste dor
mohli v buducnosti nahliadnut..

1.1 Bezpeénost deti a zranitelnych oséb

VAROVANIE
Nebezpecenstvo udusenia, poranenia alebo trvalé-
ho postihnutia.

» Deti starSie ako 8 rokov a osoby so znizenymi fyzic-
kymi, zmyslovymi alebo psychickymi schopnost'ami
alebo nedostatkom skusenosti a znalosti mézu tento
spotrebi€ pouzivat len vtedy, ak su pod dozorom do-
spelej osoby alebo osoby, ktora je zodpovedna za ich
bezpec€nost.

« Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebiGom.

» Obaly uschovajte mimo dosahu deti.

« Nedovolte detom ani doméacim zvieratam priblizit' sa
k spotrebiCu pocCas prevadzky alebo ked je horuci.
Pristupné Casti su horuce.

» Ak ma spotrebi¢ detsku poistku, odporu¢ame ju za-
pnut’.

« Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat' deti bez dozoru.

1.2 VVSeobecné bezpecCnostné pokyny

* SpotrebiC a jeho pristupné Casti sa poCas pouzivania
mo&zu velmi zohrievat. Nedotykajte sa vyhrevnych te-
lies.

* SpotrebicC nepouzivajte prostrednictvom externého
Casovaca ani samostatného dialkového ovladania.
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2. A\

« Varenie na varnom paneli s tukom alebo olejom bez
dohladu méze byt nebezpecné a mdze spbsobit’ po-

Ziar.

» Nikdy sa nepokusSajte zahasit’ ohen vodou, ale vypni-
te spotrebiC a potom zakryte plamen, napr. pokriev-
kou alebo nehorlavou pokryvkou.

* Na varnom povrchu nenechavajte ziadne predmety.

* Na Cistenie spotrebi€a nepouzivajte parné CistiCe.

» Kovové predmety, napriklad noze, vidli¢ky, lyZice a
pokrievky by sa nemali klast’ na povrch varného pa-
nela, pretoze sa mézu rozpalit'.

» AKk je sklokeramicky povrch prasknuty, vypnite spotre-
bi€, aby ste vylucili moznost’ urazu elektrickym pru-

dom.

BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 InStalacia

VAROVANIE
Tento spotrebi¢ smie nainstalo-
vat’ iba kvalifikovana osoba.

+ Odstrante vSetok obalovy material.

» PoSkodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

» Dodrziavajte pokyny pre instalaciu do-
dané so spotrebicom.

* Dodrziavajte minimalnu vzdialenost’
od inych spotrebi¢ov a nabytku.

* Pri premiestfiovani spotrebic¢a budte
vzdy opatrni, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte bezpecnostné rukavice.

* Plochy vyrezu utesnite tesniacim ma-
terialom, aby ste predisli vydutiu sp6-
sobenému vihkostou.

» Spodnu Cast’ spotrebica chrarite pred
parou a vihkostou.

« Spotrebi¢ neinstalujte vedia dveri ani
pod okno. Predidete tak padu kuchyn-
ského riadu zo spotrebi¢a pri otvoreni
dveri alebo okna.

» Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad za-
suvkami, uistite sa, Ze je miesto medzi
spodnou ¢ast'ou spotrebi¢a a hornou
zasuvkou postacujuce na cirkulaciu
vzduchu.

» Spodna Cast’ spotrebiCa sa mbze zo-
hriat. Pod spotrebi¢ odporu¢ame nain-
Stalovat’ nehorlavu deliacu priecku,
ktora zabrani pristupu k jeho spodnej
Casti.

Zapojenie do elektrickej siete

VAROVANIE
Nebezpecéenstvo poziaru a zasa-
hu elektrickym pradom.

+ VSetky prace suvisiace s elektrickym
zapojenim musi vykonat’ kvalifikovany
elektrikar.

+ Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

+ Pred akymkolvek zasahom sa pre-
svedcte, Ze je spotrebi¢ odpojeny od
elektrickej siete.

» Pouzite vhodny elektricky sietovy ka-
bel.

» Elektrické sietové kable sa nesmu za-
motat’.



PresvedCte sa, Ze sa sietovy kabel
alebo zastreka (ak je k dispozicii) pri
zapajani spotrebica do blizkej zasuvky
nedotyka horiiceho spotrebi¢a alebo
horucej varnej nadoby

Skontrolujte, Ci je spotrebi¢ spravne
nainstalovany. Uvolneny a nespravny
elektricky sietovy kabel alebo zastréka
(ak sa pouziva) mbze spdsobit’ nad-
merné zohriatie zasuvky.

Skontrolujte, ¢&i je nainstalovana
ochrana proti zasahu elektrickym pru-
dom.

Pouzite kablovi svorku na odlah&enie
tahu.

Uistite sa, Zze zastrcka (ak sa pouziva)
alebo privodny elektricky kabel nie je
poskodeny. Ak chcete vymenit privod-
ny elektricky kabel, kontaktujte servis
alebo elektrikara.

Elektricka siet' v domacnosti musi mat’
odpajacie zariadenie, ktoré umozni
odpojenie spotrebica od elektrickej
siete na vSetkych pdloch. Vzdialenost’
kontaktov odpajacieho zariadenia mu-
si byt minimalne 3 mm.

Pouzite iba spravne izola¢né zariade-
nia: ochranné isti¢e alebo poistky
(skrutkovacie poistky treba vybrat' z
drziaka).

2.2 Pouzitie

VAROVANIE

Nebezpecéenstvo zranenia, popa-
lenin alebo zasahu elektrickym
prudom.

Tento spotrebi¢ pouzivajte vdomacom
prostredi.

Nemernte technické charakteristiky
tohto spotrebica.

Na obsluhu spotrebi¢a nepouzivajte_
externy ¢asovac ani samostatné dial-
kové ovladanie.

Pocas Cinnosti nenechavajte spotrebic
bez dozoru.

Spotrebi¢ nepouzivajte, ked mate mo-
kré ruky ani ked je v kontakte s vodou.
Na varné zény nekladte pribor ani po-
krievky. M6zu sa zohriat'.

Po pouziti varnt zénu vypnite.
Spotrebi¢ nepouzivajte ako pracovny
ani odkladaci povrch.
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+ Ak je povrch spotrebi¢a popraskany,
ihned’ odpojte spotrebic z elektrickej
siete. Predidete tak zasahu elektric-
kym pradom.

VAROVANIE
Hrozi nebezpecenstvo poziaru
alebo vybuchu.

* Z hordcich olejov a tukov sa méZu
uvolnovat horlavé vypary. Pri priprave
pokrmov musia byt plamene alebo ho-
rice predmety v dostatocnej vzdiale-
nosti od tukov a olejov.

+ Vypary uvoifiované veimi hortcim ole-

jom mozu spdsobit’ spontanne vznie-

tenie.

Pouzity olej, ktory mdze obsahovat’

zvySky pokrmov, méze spdsobit’ po-

Ziar pri nizSej teplote, nez je tomu pri

novom oleji.

Horlavé produkty alebo predmety, kto-

ré obsahuju horlavé latky, nevkladajte

do spotrebi¢a, do jeho blizkosti ani
nafn.

+ Poziar sa nepoku$ajte hasit' vodou.
Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete a
plameri zakryte vekom alebo hasiacou
prikryvkou.

VAROVANIE
Hrozi nebezpecenstvo poskode-
nia spotrebica.

* Horuci kuchynsky riad nenechavajte
na ovladacom paneli.

» Obsah kuchynského riadu nenechajte
vyvriet.

+ Davajte pozor, aby na spotrebi¢ ne-
spadli predmety alebo kuchynsky riad.
Mohlo by déjst’ k poSkodeniu povrchu
spotrebica.

+ Varné zony nikdy nepouzivajte s
prazdnym kuchynskym riadom ani bez
riadu.

» Nekladte na spotrebi¢ alobal.

+ Riad vyrobeny z liatiny, hlinika alebo s
poskodenym dnom méze spdsobit’ po-
Skrabanie sklokeramiky. Pri premiest-
novani tychto predmetov po varnom
povrchu ich vzdy nadvihnite.
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2.3 Osetrovanie a distenie prostriedky, drétenky, rozpustadla ani

kovové predmety.
VAROVANIE

Hrozi nebezpeéenstvo poskode- Sevid AR
nia spotrebica. 2.4 Likvidacia

L . _ VAROVANIE
» Spotrebi€ pravidelne Cistite, aby ste Nebezpeéenstvo poranenia ale-
predisli znehodnoteniu povrchového bo udusenia.
materialu.
» Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte + Informacie o spravnej likvidacii spotre-
prud vody ani paru. bi¢a vam poskytne vas miestny drad.
» Spotrebi€ vycistite vihkou makkou + Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
handriCkou. Pouzivajte iba neutraine « Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
saponaty. Nepouzivajte abrazivne ho.

3. POPIS VYROBKU
@

| |
145 mm ﬁ\\
SN 120/180 mm .
/ Varna zéna
Varna zéna
Varna zéna
1207210 m (145mm\— ] Ovladaci panel
[ Varna zéna
NI 5]
| L

3.1 Rozlozenie ovladacieho panela

i, JLE I

B N~ 5 99, 5N~ A O
O ¥ 0~ A1 9 N~ A

Go - @ +

| | | I
W m B O
Spotrebi¢ sa ovlada senzorovymi tlacidlami. Zobrazenia, ukazovatele a zvuky
vam oznamia, ktoré funkcie su aktivované.

Senzorové tlacidlo Funkcia

O Zapinanie a vypinanie spotrebica.
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Senzorové tlacidlo

Funkcia

&5 Zablokovanie a odblokovanie ovladacie-
ho panela.

Indikacia varného stupna Zobrazenie varného stupnia.

Ukazovatele varnych zén pre  Zobrazuje, pre ktoru varnu zoénu ste na-

Gasomer stavili ¢as.

Displej Casomera Zobrazenie ¢asu v minutach.

B ANV Zvysenie alebo znizenie nastavenia var-
ného stupna.

© Zapinanie a vypinanie vonkajSieho
okruhu.

B +/- Predizenie alebo skratenie ¢asu.

B O Volba varnej zony.

© Zapinanie a vypinanie vonkajsieho
okruhu.

Y Zapnutie a vypnutie funkcie STOP+GO.

3.2 Ukazovatele varného stupia

Displej

Popis

Varna zéna je vypnuta.

=)

Varna zéna je zapnuta.

Funkcia *% je zapnuta.

Funkcia automatického ohrevu je zapnuta.

Vyskytla sa porucha.

Varna zdna je eSte horuca (zvySkové teplo).

Je zapnuta funkcia blokovania/detskej poistky.

0|08 |0|EE|HE|E

Je zapnuté automatické vypinanie.

3.3 Ukazovatel zvyskového

tepla

VAROVANIE

Nebezpecenstvo popalenia
zvySkovym teplom!
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4. KAZDODENNE POUZIVANIE

4.1 Aktivacia a deaktivacia

Dotykom @ pocas 1 sekundy sa spotre-
bi¢ aktivuje alebo deaktivuje.

4.2 Automatické vypinanie

Funkcia automaticky vypne spotrebi¢,

ak:

* VSetky varné zény su vypnuté ((&])).

» Po zapnuti spotrebi¢a nenastavite
ziadny varny stupeni.

* Rozlejete alebo polozite nieco na
ovladaci panel na viac ako 10 sekdnd
(panvicu, handru atd’.). Niekolkokrat
zaznie zvukovy signal a spotrebic sa
vypne. Odstrarite prislusny predmet
alebo vycistite ovladaci panel.

* Nevypnete varnu zénu alebo nezme-
nite nastavenie ohrevu. Po urcitej do-
be sa zobrazi (-] a spotrebi¢ sa vypne.
Pozri nizSie.

» Vzt'ah medzi varnym stupfiom a ¢a-
som automatického vypinania:

* (o)., (- (2)—6 hodin
* (3)-(8)— 5 hodin

* (5)— 4 hodiny

* (8)-(8)— 1,5 hodina

4.3 Varny stupen

Dotknite sa /\ na zvySenie varného
stupiia. Dotknite sa \/ na zniZenie var-
ného stupria. Na displeji sa zobrazi var-
ny stupen. Dotknite sa naraz A\ a'\V,
aby ste vypli varnu zénu.

4 .4 Aktivacia a deaktivacia
vonkajsich okruhov

Varny povrch mozno prispdsobit’ velkosti
kuchynského riadu.

Vonkajsi okruh sa zapina dotykom sen-
zorového tlacidia ©) / © . Ukazovatel sa
rozsvieti.

Vonkajsi okruh sa vypina zopakovanim
celého postupu. Ukazovatel zhasne.

4.5 Automaticky ohrev

Potrebny varny stupen dosiahnete rych-
lejSie zapnutim funkcie automatického
ohrevu. Tato funkcia nastavi na urcity
¢as najvyssi varny stupen (pozrite si
graf) a potom nastavi potrebny nizsi var-
ny stupen.

Ak chcete aktivovat' funkciu automatic-
kého ohrevu, musi byt’ varna zéna vy-
chladnuta (na displeji nesmie svietit’
). Opakovane sa dotykajte /\ pre varnu
zbénu, az kym sa neaktivuje potrebny var-
ny stupen. Po 3 sekundach sa na displeji
zobrazi symbol (A] .

Funkciu vypnete tlacidlom \/ .

Q)

1"
10

©

= NW PhUTON®

4.6 Casomer

Casovaé odpoéitavajuci
smerom nado

Pouzite Casomer s odratavanim smerom
nadol na nastavenie ¢asu prevadzky
varnej zony pri jednom vareni.

Casomer nastavuijte po vybere varnej
zbny.

Varny stupefi mozno nastavit’ pred alebo
po nastaveni Gasomeru.

* Nastavenie varnej zény:Stiagajte (D
dovtedy, kym sa nezobrazi indikator
potrebnej varnej zény.

» Aktivacia alebo zmena nastavenia ¢a-

somera: dotknite sa -} alebo — &aso-

meru a nastavte dobu ( O - 99 mi-
nut). Ked kontrolka varnej zony zacne
blikat pomalSie, odpocitava sa nasta-
vena doba.



+ Deaktivacia Gasomera: nastavte varnu
z6nu pomocou (D) a dotknutim sa —
deaktivujte Casomer. Zostavajuci ¢as
sa bude odpoéitavat’ smerom k 0 .
Kontrolka varnej zony zhasne.

+ Kontrola zvy$ného &asu: Zvolte varnu
zbnu pomocou @ . Indikator varnej
zb6ny zacne blikat’ rychlejSie. Na di-
spleji sa zobrazi zostavajuci ¢as.

Po uplynuti nastavenej doby zaznie zvu-

kovy signal a bude blikat {JiJ . Varna zo-

na sa deaktivuje.

* Zastavenie zvuku: dotknite sa (D

Kuchynské stopky

Ked varné zony nie su zapnuté, ¢aso-
mer mdZete pouzivat’ ako kuchynské
stopky. Dotknite sa tlagidla (7 . PoZado-
vanu dobu nastavte pomocou dotyko-
vych ovladagov -+ alebo — . Po uplynu-
ti nastavenej doby zaznie zvukovy signal
a bude blikat' 1 .

* Zastavenie zvuku: dotknite sa ()

4.7 STOP+GO

Funkcia *%

GO

" nastavi véetky zapnuté var-

Pri aktivovanej funkcii *%. nemdzete
zmenit’ nastavenie varného stupnia.

Funkcia % nezastavi funkciu Gasomera.

» Ak chcete aktivovat' tuto funkciu, dot-
knite sa *% . Rozsvieti sa symbol (] .
» Ak chcete deaktivovat' tuto funkciu,

TOl

dotknite sa % . Zapne sa varny stu-

Go

pen, ktory bol predtym nastaveny.

4.8 Zablokovanie

Ked su varné zony zapnuté, mozete za-
blokovat ovladaci panel. Tato funkcia

5. UZITOCNE RADY A TIPY

5.1 Kuchynsky riad
@ Informéacie o kuchynskom riade
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zabrani nedmyselnej zmene varného
stupna.

Najprv nastavte varny stuper.

Ak chcete aktivovat' tato funkciu, dotkni-
te sa tladidla [ . Na 4 sekundy sa roz-
svieti symbol (L] .

Casomer zostane zapnuty.

Ak chcete vypnut tato funkciu, dotknite
sa tlagidla (7] . Zobrazi sa varny stupes,
ktory ste predtym nastavili.

Ked vypnete spotrebic, vypnete aj tuto
funkciu.

4.9 Detska poistka

Tato funkcia znemozfiuje neimyselné

zapnutie spotrebica.

Aktivacia detskej poistky

* Zapnite spotrebi& pomocou (1) . Nena-
stavujte ziadny varny stupe.

* Dotknite sa [5] na 4 sekundy. Rozsvie-
ti sa symbol (L] .

* Vypnite spotrebié pomocou (1) .

Vypnutie detskej poistky

* Zapnite spotrebi& pomocou (1) . Nena-
stavujte ziadny varny stupefi. Dotknite
sa [ na 4 sekundy. Rozsvieti sa sym-
bol (7] .

* Vypnite spotrebi¢ pomocou @ .

Na docasné vypnutie detskej poistky iba

na jedno varenie

Zapnite spotrebi¢ pomocou @ . Roz-
svieti sa symbol (L] .

* Dotknite sa 7] na 4 sekundy. Do 10
sekund nastavte varny stupern. Spotre-
bi¢ mbzete pouzivat.

Po vypnuti spotrebi¢a pomocou @ sa
detska poistka znova aktivuje.

+ Dno kuchynského riadu musi byt hru-
bé a ploché.

+ Kuchynsky riad zo smaltovanej ocele s
hlinikovym alebo medenym dnom mé-
ze spOsobit’ zmenu sfarbenia na sklo-
keramickom povrchu.
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5.2 Uspora energie
@ Ako uSetrit’ energiu

+ Na kuchynsky riad podia moznosti vz-
dy polozte pokrievku.

+ Dno varnej nadoby a zvolena varna
z6na by mali byt rovnako velké.

5.3 Priklady pouzitia na varenie

Udaje uvedené v tabulke st iba orientad-

né.
» Kuchynsky riad polozte na varnu zénu
pred zapnutim.
» Varné zény vypinajte pred skonéenim
varenia, aby ste vyuzili zvySkové teplo.
Var- Pouzitie: Nasta- Rady
ny venie
stu- casu
pen
1 Uchovaijte teplotu pripraveného podia Polozte na riad pokrievku
jedla potre-
by
1-2 Holandska omacka, topenie: 5-25 Z Casu na Cas premieSajte
maslo, ¢okolada, Zelatina min
1-2 Zahustenie: kypré omelety, pra- 10-40 Varte s pokrievkou
zenica min
2-3 Dusenie ryzZe a jedal s mlie¢- 25-50 Pridajte aspori dvakrat tolko
nym zakladom, prihrievanie ho- min kvapaliny ako ryze, mliecne
tovych jedal jedla premiesajte
3-4 Dusenie zeleniny, ryb, masa 20-45 Pridajte niekolko polievko-
min vych lyzic kvapaliny
4-5 Varenie zemiakov v pare 20-60 Pouzite max. % | vody na
min 750 g zemiakov
4-5 Varenie vac¢sieho mnozstva jed- 60-150 Max. 3 | kvapaliny plus pri-
la, omacok a polievok min sady
6-7  Setrné vyprazanie: rezne, tela- podia  Po uplynuti polovice éasu
cie cordon bleu, kotlety, mdso-  potre- obratte
vé gulky, klobasy, pecen, za- by
smazka, vajicka, lievance, SiSky
7-8 Vyprazanie pri vy$3ej teplote, 5-15 Po uplynuti polovice ¢asu
faSirky, roStenka, rezne min obrat'te
9 Varenie velkého mnozstva vody, varenie cestovin, opekanie mésa (gu-

1as, pecenie na panvici), prudko vyprazané hranoleky

Informacie o akrylamidoch

Délezité upozornenie Podla najnovsich
vedeckych poznatkov mézu akrylamidy
vznikajuce pri zapekani jedla

(predovSetkym u jedal s obsahom
Skrobu) predstavovat’ nebezpecéenstvo
pre zdravie. Preto vam odporiu¢ame

teplotach a prilis jedla nezapekat'.



6. OSETROVANIE A CISTENIE

Spotrebi¢ vycistite po kazdom pouziti.
Dbajte na to, aby bola dolna ¢ast’ ku-
chynského riadu vzdy Cista.

Skrabance a tmavé $kvrny na
sklokeramike neovplyvriuju
funkénost’ spotrebica.

Odstranenie Spiny:

1.

— Okamzite odstrarite:roztopeny

plast, plastovu foliu a potraviny s
obsahom cukru. V opa¢nom pripa-
de mo6zu necistoty poskodit’ spo-
trebi¢. Na _sklo pouzite Specialnu
Skrabku. Skrabku prilozte na skle-
neny povrch tak, aby bola naklo-

7. RIESENIE PROBLEMOV
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nena v ostrom uhle, a &epel posu-
vajte po povrchu.

— Odstrante po dostato¢nom vy-
chladnuti spotrebi€a: usadeniny
vodného kamena, Skvrny od vody,
mastné Skvrny, lesklé kovové fa-
rebné flaky. Pouzite Specialny Ci-
stiaci prostriedok na sklokeramiku
alebo nehrdzavejucu ocel.

Spotrebic¢ vycistite vihkou handri¢-

kou a malym mnozstvom Cistiaceho

prostriedku.

Nakoniec €istou handrou vyutierajte

spotrebi€ dosucha.

Problém

Mozna pri€ina

RieSenie

Spotrebi¢ sa neda za-
pnut’ ani pouzivat'.

Spotrebi€ nie je pripoje-
ny ku zdroju elektrického
napajania alebo je pripo-
jeny nespravne.

Skontrolujte, i je spotre-
bi¢ spravne pripojeny k
zdroju elektrického napa-
jania (pozrite si schému
pripojenia).

Znovu zapnite spotrebic a
do 10 sekund nastavte
varny stupen.

Naraz ste sa dotkli 2 ale-
bo viacerych senzoro-
vych tlacidiel.

Dotknite sa iba jedného
senzorového tlacidla.

Funkcia STOP+GO je
zapnuta.

Pozrite si kapitolu ,Kaz-
dodenné pouzivanie®.

Na ovladacom paneli je
voda alebo je ovladaci
panel znecisteny tukom.

Vycistite ovladaci panel.

Zaznie zvukovy signal a
spotrebi¢ sa vypne.
Ked je spotrebi¢ vypnu-
ty, zaznie zvukovy sig-
nal.

Nieco ste polozili na jed-
no alebo viaceré senzo-
rové tlacidla.

Odstrante predmet zo
senzorovych tlacidiel.

Spotrebi¢ sa vypne.

Nieco ste polozili na
senzorové tlacidlo (D) .

Odstrante dany predmet
z0 senzorového tlacidla.
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Problém

Mozna priCina

Riesenie

Ukazovatel zvyskového
tepla sa nerozsvieti.

Varna zona este nie je
horuca, pretoZe bola za-
pnuta iba kratko.

Ak bola varna zéna za-
pnuta dostatoéne diho na
to, aby bola horuca, ob-
ratte sa na servisné stre-
disko.

Funkcia automatického
ohrevu nefunguje.

Varna zona je horuca.

Varnu zénu nechajte do-
statocne vychladnut.

Je nastaveny najvyssi

varny stupen.

Najvyssi varny stupef ma
rovnaky vykon ako funk-
cia automatického ohre-
vu.

Znizili ste varny stupen z

.

Zacnite od (] a varny
stupen len zvySujte.

Vonkajsi okruh sa neda
zapnut.

Zapnite najprv vnutorny
varny okruh.

Zohriali sa senzorové
tlacidla.

cov.

Kuchynsky riad je prili$
velky alebo ste ho polo-
zili prili$ blizko ovlada-

V pripade potreby preloz-
te velky riad na zadné
varné zony.

Rozsvieti sa symbol (-] .
vypinanie.

Je zapnuté automatické

Spotrebic€ vypnite a znova
ho zapnite.

Rozsvieti sa symbol (L] .

kovania.

Je zapnuta detska poist-
ka alebo funkcia zablo-

Pozrite si kapitolu ,Kaz-
dodenné pouzivanie®.

Na displeji sa zobrazi
symbol (£] a gislo.

Porucha spotrebica.

Spotrebi¢ odpojte na urci-
ty Cas od elektrického na-
pajania. Na chvilu odpojte
poistku elektrickej siete
domacnosti. Spotrebi¢
znova zapojte. Ak sa zno-
va rozsvieti symbol (£],
obrat'te sa na servisné
stredisko.

Ak ste vyskusSali hore uvedené rieSenia a
nedokazete opravit' tento problém, ob-
ratte sa na predajcu alebo na zékaznic-
ke stredisko. Uvedte udaje z typového
Stitku, trojmiestny kod sklokeramiky (je v
rohu skleneného povrchu) a zobrazova-
nu chybovu spravu.

8. POKYNY PRE INSTALACIU

VAROVANIE
Pozrite si Cast’ ,Bezpecnostné

pokyny*.

Skontrolujte, &i ste spravne pouzivali
spotrebi€. Ak ste ho pouzivali nesprav-
ne, servisny zasah technika servisného
strediska alebo predajcu nebude bez-
platny, a to ani po¢as zarucnej lehoty.
Pokyny upravujlice zaruéné a servisné
podmienky najdete v zaru€nej brozure.

@ Pred instalaciou



Pred inStalaciou spotrebi¢a si zaznacte

vSetky udaje, ktoré su na typovom Stitku.

Typovy §titok sa nachadza na spodnej
strane plasta spotrebica.

+ Cislo VYrobKu ........cccoovvveverennn.
* Sériové Cislo ......cceeuenneen.

8.1 Zabudovatelné spotrebice

« Zabudovateiné spotrebice sa mozu
pouzivat’ az po zabudovani do vhod-

8.3 Montaz
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nej skrinky alebo do pracovnej dosky,
ktoré vyhovuju platnym normam.

8.2 Napajaci kabel

Spotrebi¢ sa dodava s napajacim kab-
lom.

Poskodeny napajaci elektricky kabel
spotrebi¢a musite dat’' vymenit’ za Spe-
cialny kabel (typ HO5BB-F Tmax 90 °C
alebo viac). Obratte sa na miestne au-
torizované servisné stredisko.

;
$ T

“\/

N

min.
12 mm

PEBEESI [ SERBRRE:

< r2T]8mr'nm

P m——
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Ak pouzivate ochranny box (dopinkové
prisluéenstvo”), ochranna priehradka
priamo pod spotrebi¢om nie je potrebna.
Ochranny box nemézete pouzit pri insta-

lacii spotrebi¢a nad ruru.

1) Ochranny box nemusi byt’ v niektorych krajinach dostupny. Obratte sa na svojho

miestneho dodavatela.

9. TEHNICNE INFORMACIJE

Modell HK634021XB
Typ 58 HAD 36 AO

Ser.Nr. ..........
AEG

Prod.Nr. 949 595 115 01
220-240 V 50-60 Hz
Made in Germany

6.3 kW

(2954

Vykon varnych zén

Varna zéna Nominalny vykon (max. varny stupef)
Prava zadna — 120/ 180 mm 700/1700 W

Prava predna — 145 mm 1200 W

Lava zadna — 145 mm 1200 W

Lava predna — 120 /210 mm 750 /2200 W

Materialy ozna¢ené symbolom &
odovzdajte na recyklaciu. Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na
recyklaciu.

Chrante Zivotné prostredie a zdravie
ludi a recyklujte odpad z elektrickych
a elektronickych spotrebicov.

10. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Nelikvidujte spotrebi¢e oznacené
symbolom & spolu s odpadom z
domacnosti. Vyrobok odovzdajte v
miestnom recyklanom zariadeni
alebo sa obrat'te na obecny alebo
mestsky Urad.
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AnA BIOMIHHOI O PE3YIIBTATY

Oakyemo, wo obpanu uern npunag AEG. Mu cteBopunm noro ansa 6esgoraHHoi poboTn
npoTsarom 6araTtbox PokiB, 3a iHHOBALIKHUMW TEXHOMNOTISMU, SiKi AonomaratoTb POBUTU XKUTTS
NPOCTILWNM - Lii BMACTUBOCTI, SKi MOXHa N He 3HaWTU B 3BMYariHUX npunagax. byab nacka,
npuainiTe Aekinbka XBUINMH, abu npoynTaTti, K OTpUMaTK Halrkpalle Big Lboro npunagy.

3BepTaiitecs Ha Haw Be6-caiT:

=
\=

[Mopagwu 3 BUkopuCTaHHs, 6poLuypu, iHCTPYKLIiT 3 YCYHEHHs1 HECpaBHOCTEW, cepBicHa
iHdbopmauis:
www.aeg.com

3apeecTpyiiTe BUpIO, o6 oTpMmaTK NokpaLleHe 06CnyroByBaHHS:
www.aeg.com/productregistration

MpuabaHHa Nnpunanas, BATPATHUX MaTepianis Ta opuriHanbHUX 3anyacTuH ans
BaLlOro npunagy:
www.aeg.com/shop

POBOTA 3 KINIEHTAMU TA CEPBICHE OBCJ1YI OBYBAHHA

PekomeHayeTbCS BUKOPMCTOBYBATW OPUriHanbHi 3an4yacTuHu.
Mpu 3BEpTaHHI 4O CEpBICHOrO LeHTPY HEOBXIAHO MaTy HacTyrHy iHdhopMaLito.
[i MOXHa 3HalTV Ha Tabnuuui 3 TexHIYHUMKU gaHuMKu. Mogaenb, Homep BMPoBY, cepiriHuiA

Homep.

A YBara! Baxnusa iHdopmaLis 3 TexHikv 6e3neku.

@ BaranbHa iHdopMmaLis Ta pekomeHaauii

@ EkonoriyHa iHdhopmauis

Moxxe 3miHuTUCst 6e3 ONOBILLEHHS.
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1. IHOOPMALIA 3 TEXHIKW BE3IMEKU

[Mepepn ycTaHOBKOW Ta ekcrifyaTadieto npunagy cnig,
YBaXXHO MpOYMTaTH IHCTPYKLitO KopncTyBaya. BUpobHMK
He Hece BignoBiganbHOCTI 3a MOLKOOKEHHS, WO BUHU-
KN Yepes HernpasuribHe BCTAaHOBMNEHHSA abo ekcnnyaTta-
Lito. IHCTPYKUii 3 KOpUCTYBaHHA Npunagom cnig 3bepira-
TW 3 METOK KOPUCTYBAHHSA B ManbyTHbOMY.

1.1 besneka aiten i BpasnmBux ocib

MonepemxeHHs!
ICHye pu3unK 3agyLLeHHs, YWKOMKEHb YN BTPATHU
npawe3gaTHOCTI.

Llen npunag MoXxyTb BUKOPUCTOBYBATU 4iTN BIKOM Bif,
8 pokiB Ta ocobu 3 obMmexeHMU PisNYHUMKN, CEHCOP-
HUMM YN PO3yMOBUMU 34iIBHOCTSAMKN abo HeJOCTaTHIM
AO0CBIOOM i 3HAHHAMM, AKLLO Taki ocobu nepebyBatoTb
nig HarnNsaom BignoBiganbHOI 3a ix 6e3neky niognHu.
He possonsnTte Oitam rpatuca 3 Nnpuniagom.

[MakyBanbHi MaTepianu cnig TpumaTu B He4JOCTYMHO-
My ONS QiTen MicLi.

He ponyckaunTe giten Ta AOMaLLHIX TBApWH 40 npuna-
Ay nig Yac noro poboTtn Ym oxonogkeHHs. JoCTynHi
YaCTUHW rapsyi.

Ao npunag ocHaleHo 3axMCcToM Big AOCTyny Ai-
Ten, PEKOMEHOYETLCA NOTO YBIMKHYTH.

He moxHa gopyvatn umieHHs abo TexHivHe obeny-
roByBaHHs A4iTsm 6€3 BignoBigHOro Harnaay.

1.2 3aranbHi npasuna 6e3neku

[Mpunag i horo QOCTYMHI NOBEPXHi HarpiBarTbcA Nig
Yac BMKOPUCTaHHA. He TopkanTeca 0o HarpiBanbHUX
€JIEMEHTIB.

He BukopuctoBynTe ANsa KepyBaHHAM npunagom 30B-
HiLUHIM Tarimep abo okpemy cucTemy ANCTaHLINHOMO
KepyBaHHS.
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3anuweHun 6e3 Harnagy npouec roTyBaHHS Ha Ba-
PUITbHIN NOBEPXHI 3 BUKOPUCTAHHAM XUPY YK Ol MO-
Xe CNPUYNHUTI NOXKEXY.

He HamaranTecqa 3aracutn BoroHb Bo4ow. HaTomicTb
BUMKHITb Npunag i HaKpUmMTe YUMOCh BOrOHb, Harpu-
Knag KpULLKOK abo NpOTUMNOXEXHUM MOKPUBANOM.
He 36epirante peyi Ha BapuUibHNX MNOBEPXHSX.

He BrkopucToBYNTE NapooymLLyBay ans YULWEHHS
npunagy.

MeTaneBi npeameTn (Hanpuknag, HoXi, BUOEIKN,
NOXKM Ta KPULLKN) HE MOXHA KNacTu Ha BapuibHy No-
BEPXHIO, OCKIfNIbKM BOHN MOXYTb HarpiTucs.

AKWo cknokepamiyHa NoBEPXHS TPICHE, BUMKHITb

npunag, wob YHUKHYTM €NEeKTPOLLIOKY.

IHCTPYKUII 3 TEXHIKN BE3MEKWN

2.1 YctaHoBKa

MonepemkeHHs!

Llen npunag noBMHEH BCTaHO-
BMOBATKW NuLle kBanidikoBaHW
daxiseLb.

* [1OBHICTIO 3HIMIiTb YNaKoBKy.

* He nigkniovanTte i He ekcnnyaTtywnTe
MOLLUKOXEHWUI Npunag.

» [oTpumyntecs iHCTPYKLiN, WO nocra-
YalTbCS Pa3oM i3 Npunagom.

» [oTpumyntecsi BAMOT LWOAO MiHiMarnb-
HOI BifACTaHi A0 iHWWX Npunagais un
npeameTiB.

* Mpunapg Baxkuin, OyabTe 06epexHi,
Konu nepecysaete 1noro. O6oB’A3KOBO
ofsranite 3axmcHi pyKaBUYKW.

» 3axucTiTb 3pi3n 3a AONOMOroH0 yLUifb-
HIOBaNbHOro Matepiany ans nonepea-
XXEHHS$1 MPOHMKHEHHS BONOTH, LLO BU-
Knukae HabyxaHHs1.

» 3axucTiTb OHO Npunagy Big napu Ta
BOJIOTW.

* He BcTaHoentoviTe npunag 6inst aose-
pev abo nig BikHOM. Lle nonepeantb

nagiHHsi rapsiyoro nocyay 3 npunagy
npu BiAKPUBaHHI ABepen Yn BikHa.

* [pw BCTAHOBNEHHI Npunagy Hag Ly-
XNsiAaMu1, NepekoHanTech y HasiBHOCTI
[0CTaTHBbOro Micusa Ans umpKynsauii
NoBiTPS MiXk AHOM Npunagy Ta
BEPXHbOHO LUYXMSA0H0.

» [1HO Npunagy Moxe CUInbHO Harpiea-
Tnca. Wob yHemoxnmenutK gocTyn 4o
[OHa, peKoMeHAyeTbCs NigknacTu nig
npunag i3ontoryy naHens i3 Heropto-
yoro maTepiany.

MigkntoveHHs oo
€neKTpoMepeXi

MonepemkeHHs!
ICHy€e pun3nk 3anmaHHs umn ypa-
)KEHHS1 €NEKTPUYHUM CTPYMOM.

» Bci poboTu 3 nigknoyeHHsa Ao enek-
TPUYHOT Mepexi MaltoTb BUKOHYBaTMUCSA
KBaniikoBaHUM €NeKTPUKOM.

* [Npunag noBuHeH ByTN 3a3eMneHnm.

* [Nepw Hix BUKOHyBaTN Byab-ski one-
pauii, nepekoHanTecs, LWo npunag,
Bi'€AHAHMI Bif, eNeKkTpoMepexi.
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KopucTyiitecs HanexHum Mmepexesum
enekTpokabenem.

CTrexTe 3a TUM, Wob npoBoau Xu-
BMEHHS He 3annyTyBanucs.

MepekoHariTecs, Wo kabenb XUBMeH-
Hs1 a0 LwTencenb (SIKWO €) He Topka-
I0TbCS rapsivoro npunagy abo nocyay
nig 4ac nigknioYeHHsa npunagy Ao pos-
TalloBaHOI MOPYY PO3ETKU.

MepekoHaliTecb y NpaBunbHOMY BCTa-
HOBNeHHi npunagy. Hesakpinnenwi
ab0 HenpaBWnNbHO PO3TaLLOBaHWI Ka-
6enb XnBMneHHs abo wrencenb (SKLLO
€) MOXYTb NPU3BECTN A0 3HAYHOrO Ha-
rpiBaHHS po3’emiB.

[MepekoHawTecs, WO BCTAHOBMEHO 3a-
XWUCT Bifl ypaXXeHHS enekTpudHnM
CTPYMOM.

3meHwTe PO3TAryBaHHA kabernto.

Mig yac BCcTaHOBNEHHS nNpunagy nNunb-
HyWiTe, LWo6 He NowwKoanTh Kabenb
XMBNEHHS | wtencenb (AKwo €). Ans
3aMiHM NOLLKOKEHOro kabento cnig
3BEPHYTUCSH Y CEPBICHUIA LIeHTp abo ao
enekTpuka.

EnexTpnyHe nigknio4YeHHs MOBUHHO
nepea6avatv HasiBHICTb i30M0YOro
NPUCTPOIO AN MOBHOMO BiAKMIOYEHHS
BiJ enekTpomepexi. 3a30p Mi>K KOH-
TakTamu i30MH0HYOro NPUCTPOIO Mae
CTaHOBUTU HE MeHLUEe 3 MM.

BukopucToByiiTe nuile HanexHi iso-
TIOKOYi MPUCTPOI, @ came: MiHINHI
po3’eaHyBadi, 3anobiKHNKN (TBUHTOBI
3anobiKHMKKM Cnig BUKPYTUTK 3 naTpo-
Ha), pene 3axuCTy Bif 3aMUKaHHSA Ha
3EeMII0 | KOHTaKTopMW.

2.2 KopucTyBaHHs

/N

MonepemkeHHs!

IcHye HeGe3neka TpaBMyBaHHS,
ONiKiB Ta YPaXKEeHHS enekTpuy-
HWM CTPYMOM.

Lleri npunag npysHaveHuii ona aom-
allHbOrO BUKOPUCTAHHSI.

He 3miHIONTE TEXHIYHI XapakTepucTu-
Kn npunagy.

He BuKopucTOBYITE ANS KEPYBaAHHAM
npunagom 30BHILWHIN Tanmep abo ok-
pemy cucTeMy AUCTaHLiAHOro Kepy-
BaHHSI.

He 3anuwarite npunag 6e3 Harnagy
ni Yac KOPUCTYBAHHSI HUM.

+ 3abopoHseTbCs KepyBaTV NPUNagom
BOMOrMMN pykamu. He kopuctyritecs
npunagomM, sIKLWO BiH KOHTaKTye 3 BO-
Aoto.

* He knagitb cTonosi npubopu abo
KPULLIKM KacTpynb Ha 30HW HarpiBaHHs.
BoHu cTatoTb rapauumu.

* [licna KOXXHOro BUKOPWUCTaHHS BUMM-
KanTe 30HW HarpiBaHHs.

+ He BuKopucTOBYITE Npunag sik pobo-
4y noBepxHto abo ans 36epiraHHs
peyen.

* £KWo Ha NoBepxHi Nnpunagy 3'aBununch
TPILWMHW, HEramHo Big'egHanTe Moro
Big enekTpomepexi. Lie nonepeants
YPaXKeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

MonepemxeHHs!
IcHye Hebe3neka BUbyxy abo no-
Kexi.

* [Npw HarpiBaHHi XupiB Ta onii MOXyTb
BMBINbHATUCS roptodi napu. MNpu roty-
BaHHi 3 BUKOPUCTAHHAM XMPiB Ta onil
TpUMaiTe IX OCTOPOHb BiAKPUTOro BO-
rHio abo rapsymx ob'ekTiB.

* [apw, aki BUAinse gyxe rapsya onis,
MOXYTb CPUYNUHUTU CNOHTaHHE 3aro-
PSIHHS.

* BxxuBaHa onis, Wo MiCTUTb 3anuLuKn
Ki, MOXe CNPUYNHUTU NOXEXY NpU
HWXYi TeMnepartypi, HX onis, sika BU-
KOPUCTOBYETLCA BMepLUE.

* He knagitb 3aiMUCTi pe4OBMHU YN
npegmeTn, 3MOYEHi B 3aMUCTUX peY-
OBWHax, ycepeauHy npunagy, nopsag 3
HUM abo Ha HbOro.

* He HamaranTtecs 3aracuTtu nonym’s
Bogoto. Big'egHanTe npunag Big me-
pexi i HaKpurTe NONYM’st KPULLIKOO
ab0 NPOTUMNOXEKHOK KOBAPOIO.

MonepemxeHHs!
ICHyE pU3MK NOLIKOAXKEHHS Npu-
nagy.

* He cTtaBTe raps4nii nocya Ha naHernb
KepyBaHHS.

* He ponyckainTe, wob i3 nocyay Buna-
poByBanacs BCS piavHa.

» bygbTe obepexHi i cnigkyiTe, Wob
Oyab-siki npeaMeTy Yn nocya He Bna-
nv Ha npunag. Lie moxe npuasectu o
MOLUKOMKEHHS MOBEPXHI.



* He BkntovanTe 30HM HarpiBaHHSA, AKLWO
Ha HMX Hemae nocyay abo nocyn no-
POXHIN.

* He knagite donbry Ha npunag.

* KyxOoHHMI nocyA i3 YaByHY Yn aniomi-
Hito abo nocyy i3 NOLWKOOKEHUM OHOM
MOXe nogpsinatu ckrokepamiky. MigHi-
MaviTe Takui nocya, SKWo noTpibHO
nepecTaBuTW 1OrO B iHLLE MicLe Ha
BapUIbHil NOBEPXHI.

2.3 Jornag i ynwieHHs

MonepemkeHHs!
|CHy€ PU3UK NOLLKOAXEHHA npu-
nagy.

+ PerynspHo ounwlyiiTe npunag ans no-
nepemykeHHs MoripLIeHHs MaTepiany
NOBEPXHiI.

* He BuKkopucTOBYiiTE BOAY 3 NynbBEpU-
3atopa abo nap Ans YMLLEHHS npuna-
ay.

* MpoTpiTb NpuNaa Bonorow M'skok
raHyipkoto. 3acTocoByiTe nuwIe HerT-
panbHi Mutoyi 3acobn. He 3actocoByii-

3. OMNMNC BUPOBY
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Te abpasunBHi 3acobu, abpasusHi cep-
BETKMW, PO3YMHHUKN Ta MeTanesi npea-
MeTW.

2.4 YTtunisauis

MonepemkeHHs!
IcHye Hebe3neka TpaBMyBaHHS
abo 3agyLueHHs.

* o6 oTpumaTtu iHdbopmauito npo Ha-
NexHy yTunisauio npunagy, cnig
3BEPHYTUCS OO OpraHiB MyHiLmnanb-
HOI BRaaw.

» BigkntodiTe npunag Big enekrpomepe-
Xi.

* BigpixTe kabenb XXMBNEHHS | BUKUHb-
Te 1ioro.

Lievi npogykT no 3micty Hebe3neyHnx
PEYOBMH BigNOBIgAE BUMOram
TexHiYHOro pernameHTy o6MexeHHs
BUKOPWUCTaHHSA AESKUX HEGE3NeYHMX
PEYOBVH B €NEKTPUYHOMY Ta
€NeKTPoHHOMY 06nagHaHHi (noctaHoBa
KabiHeTa MinicTpiB Ykpainn Ne1057 Big
3 rpyaHs 2008p.)
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30Ha HarpiBaHHsI
30Ha HarpiBaHHsI
30Ha HarpiBaHHs
MaHerb KepyBaHHS
30Ha HarpiBaHHs
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3.1 CTpykTypa naHeni kepyBaHHS
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KepysaHHsi po6oToI0 npunagy 34ilCHIOETbCS 3a OMOMOIO CEHCOPHMX KHOMOK.
CumBonu Ha gucnnei, iHaukaTopu Ta 3ByKOBi CUTHaNM BKa3ytoTb, sika (OYHKLiS

npauoe.
CeHcopHa KHomnKa DyHKLiA
O YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS npunaay.
& BriokyBaHHsi Ta po36nokyBaHHs naHeni
KepyBaHHS.
Oucnneli cTyneHs HarpiBaHHA BinobpaxeHHs cTyneHs HarpiBaHHs.
IHamkaTopun Tanmepa ans 3oH  [NokasyoTb, ANS AKOT 30HW HarpiBaHHS
HarpiBaHHs BCTaHOBMIOETHCS Yac.
Oucnneri Tarimepa lMokasye 4Yac y XxBuUnmHax.
B Vv 36inbLUeHHA ab0 3MEHLUEHHS CTyneHs!
HarpiBy.
© YBIMKHEHHS 1 BUMKHEHHS! 30BHiLLUHBOTrO
KinbLs.
B +/- 36inblUeHHA abo 3MEHLUIEHHs Yacy.
B O Bubip 30Hu HarpiBaHHS.
© YBIMKHEHHS i BUMKHEHHS! 30BHiLLIHLOrO
KinbLs.
Y YBIMKHEHHSI T@ BUMKHEHHS (PyHKLi

STOP+GO.

3.2 BigobpakeHHs1 cTyneHs HarpiBy

Oucnnen Onuc

30Hy HarpiBaHHA BUMKHEHO.

30Hy HarpiBaHHs yBIMKHEHO.

@

BUKOHYETbCS (OYHKLLS

Go *

gal@sl&
®

Mpautoe pyHKLis aBTOMaTUYHOIO HarpiBaHHS.
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Lucnnen

Onuc

BuHukna HecnpaBHiCTb.

30Ha HarpiBaHHS Le rapsiya (3anvkoBe Tenno).

@S]

niTen.

BrokysaHHs / [paLoe NpuUcTpin 3axXncTy Bif AOCTYNY

0

CnpautoBano aBToMaTuyHe BUMUKAHHSI.

3.3 IHankaTop 3anMLIKOBOro
Tenna
MonepemkeHHs!

He6eaneka oniky sanuiuko-
BUM Tennom!

4. WWOOEHHE KOPNCTYBAHHA

4.1 YBIMKHEHHS | BUMKHEHHS

TopkHiTbCA @ i yTpumyiTe Bnpoaosx 1
cekyHau, o6 yBiIMKHYTM abo BUMKHYTU
npunag.

4.2 ABTOMaTUYHE BUMKHEHHS

DyHKLIiA aBTOMaTUYHO BUMUKAE Npunag

y Takux BunagKax.

* Yci 30HU HarpiBaHHs BUuMKHeHi ((T)).

* [icns yBiMKHEHHs Nnpunagy CTyniHb
HarpiBy He OyB HAaCTPOEHUIA.

* Bu wock Hanunu abo noknanu Ha na-
Herb KepyBaHHS (KacTpynio, raHyipky
Towwo) GinbLw Hix Ha 10 cekyHa. Oe-
Kinbka pasiB NpofyHae 3BYKOBWIA CUT-
Han, npunag BMMkHeTbCS. [MpnbepiTe
CTOPOHHI NpegMeT abo o4mnCTiTb Na-
Hernb KepyBaHHS1.

* Bun He BUMUKaETE 30HY HarpiBaHHS i
He 3MiHIOETE CTYNiHb HarpiBy. Yepe3a
NEBHWIA Yac 3aropaeTtbes cumeon (-], i
npunag BUMMKaeTbCs. [IUB. HDKYE.

+ 3B’AA30K MiX CTyrneHeM HarpiBy i Yacom
aBTOMaTUYHOrO BUMKHEHHS Npunaay:

* (o), (7-(2)—6roaun
* (3)-(4)— 5 roguH

* (5)— 4 rognhu

* (§)-(3)— 1,5 roaunHn

4.3 BcTaHOBNEHHA CTyNeHs
HarpiBy

LLlo6 36inbwmMTK CTyNiHb HarpiBy, Top-
KHITbCSI CEHCOPHOI KHoMKkK /\ . LLlo6
3MEHLUMTU CTYNiHb HarpiBy, TOPKHITLCA
CeHcopHoi kHomku \/ . CTyniHb HarpiBy
BigobpaxaeTbcst Ha gucnnei. TOpKHITbCA
ogHouacHo /\ i \/ , W06 BUMKHYTU 30HY
HarpiBaHHs1.

4.4 BUMKHEHHS Ta YBIMKHEHHS
30BHILLHIX Kifeub

[MoBepxHt0, Ha SAKil BU rOTyeTe, MOXHA
HanawTyBaTu 3rigHoO 3 po3mipom nocyay.
LLlo6 yBiMKHYTW 30BHILLHE KinbLie, TOp-
KHiTbCA ceHcopHoi kHonkn (©)/ ©) . 3a-
ropaeTbCcsi CUMBOI.

MoBTOPpITh Lo NpoLieaypy, LWo6 BUMKHY-
TN 30BHILLHE KinbLe. IHaMKaTop racHe.

4.5 ABTOMaTU4He HarpiBaHs

Ao akTnByBaTU (PyHKLUiO aBTOMaTUY-
HOro HarpiBaHHs, npunag wseunawe ao-
csarHe HeobxigHoro ctyneHs Harpisy. Lia
PYHKList HA NEBHUI Yac BCTAHOBIIOE Ha-
MNBULUIA CTYNiHb HarpiBy (OuB. rpadik), a
NOTIM 3HWXKYE NOro 0 HEOOXIAHOIO PiHs.
[nsa yBiMKHEHHS YHKLIT aBTOMaTU4YHOro
HarpiBaHHs 30Ha HarpiBaHHs mae ByTu
XonopgHoto (cumeon Ha aucnnei Big-
CyTHIlA). TopkaiiTecsa kHomku /\ Bigno-
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BiAHOI 30HU HarpiBaHHS, NOKK He byae
BCTAHOBIEHO MOTPIOHMI CTYNiHb Harpi-
BYy. Yepes 3 cekyHau Ha gucnnei
3'aBuTbCA cuvson (A) .

LLlo6 BUMKHYTU CpyHKLitO, TOPKHITbCS \/ .

Q)

1"
10

©

= NW H 01O N©

4.6 Tanvep

Tarimep 3BOPOTHOIO BiAsiKy
yacy

KopucTyiiTecb TaimepomM 3BOPOTHOTO
BiANiKy yacy, Wwob BCTaHOBMTH Yac, yn-
POOOBX SIKOTO MpaLtoBaTUMYTb 30HW Ha-
rpiBaHHs, AnNs 04HOro ceaHcy poboTu.
BcraHosnioiiTe Taiimep nicnsa Toro, sk
BuGepeTe 30Hy HarpiBaHHA.

CTyniHb HarpiBy MOXHa BCTaHOBUTW [0

abo nicns HanawTyBaHHs Taumepa.

* Bubip 30HM HarpiBaHHS: TOPKHITLCS
KHOMKM (D Oekinbka pasiB, AOKU He 3a-
CBITUTbCA iIHANKATOP NOTPIGHOI 30HM
HarpiBaHHs.

o6 yBimMKHYTK Talimep abo 3MiHUTK
/i0ro HanawTyBaHHs, BUKOHaiTe Taki
Aii. TopkHiTbcst Ha Taiimepi + a6o — ,
o6 BcTaHoBUTH yac ( O - 99 xeu-
nvH). Konu ingnkaTop 30HM HarpiBaH-
HS1 NoYnHae 6numaTty NoBiNbHille, Bia-
OyBaEeTbLCA 3BOPOTHWIA BiAMiK Yacy.

* o6 BuMKHYTU Talimep, BUKOHAWTE
Taki gii. BnbepiTb 30Hy HarpiBaHHS 3a
[10rMOMOroo @ i TOPKHITBCS — , W06
BMMKHYTW Tanmep. Yac, Wwo 3anvwm-
BCSl, BiipaxoByeTbCs Ha3af A0 3Ha-
JeHHs1 L . [HAMKaTOp 30HU HarpiBaH-
Hs1 3racHe.

+ LWo6 pisHaTucs, cKinbku 4acy 3anuium-
nocs, BnbepiTb 30HY HarpiBaHHs 3a
nonomoroto () . IHankaTop 30HM Ha-

rpiBaHHsA NoyHe wBuako bnumartu. Ha
aucnnei Bigobpasntbcs Yac, Wwo 3anu-
LUMBCS.
Konwu yac 36ixu1Tb, NponyHae 3ByKOBWI
curHan i noyHe mMurtitv i . 3oHa Harpi-
BaHHS BUMKHETbBCS.
* LLlo6 BUMKHYTU 3BYKOBWIA CUrHaM: Top-
kHiTees (D

Tanmep 3BOPOTHOTO BigMiKy

Konu 30HM HarpiBaHHS He NpautotoTh,
Taimep MOXHa BUKOPUCTOBYBATM Y SIKO-
CTi TaliMepa 3BOpOTHOro BiAniky. Top-
kriTbca (D) . TopkHiTbes ++ abo — , 106
BCTaHOBUTU Yac. Konu yac 36ixunTb, Npo-
NyHae 3ByKOBWI curHan i novyHe 6nvma-
™oy .
+ LLlo6 BUMKHYTU 3BYKOBWIA CUrHaM: Top-
kHiTbCa (D)

4.7 STOP+GO

. STOP . .
PyHKis " HanawwToBYe BCi 30HN Harpi-
BaHHs, AIKi NPaLIOKTh, Ha PEXIM Ha-
iiHvxuoi Temnepatypm ( (u])).

Ko npautoe *% , BU He MOXeTe 3MiHio-

BaTW CTYMiHb HarpiBy.

PyHKUis "% HE MPUNUHSAE POBOTY cpyHK-

i «Tanmep».

* o6 yBiMKHYTHM Lito dOYHKLiO, TOPKHITb-

STOP .

ca "% . 3aceiTuTbCs cumson (u) .

* o6 BUMKHYTM Lit0 (OYHKLIiIO, TOPKHITb-
cs "% . BMMKAETLCA CTYMiHb Harpisy,
BCT@HOBIEHWI NONepeaHbO.

4.8 briokyBaHHS

Mg Yac po6oTK 30HW HarpiBaHHA MOXHa
3abnokyBaTu naHesnb KepyBaHHs. Lle 3a-
nobirae BMNaaKoBili 3MiHi BCTAHOBIIEHO-
ro CTyneHs Harpisy.

BcTaHoBITb criovaTky CTyniHb Harpisy.
LLlo6 yBIMKHYTW L0 (OYHKLIiIO, TOPKHITECA
& . Cumeon (L) ceituTMeTbCS NpoTa-
rom 4 cekyHg.

Tanmep 3annaeTbes YBIMKHEHUM.
LLlo6 BUMKHYTM L0 DYHKLIO, TOPKHITBCA
5 . Bmukaetbea cTyniHb Harpisy, BcTa-
HOBIEHWI MONEePEeAHbLO.

Mpn BUMUKaHHI Npunagy, us gyHKuia Ta-
KOXX BUMUKAETLCS.



4.9 MNpucTpin 3axucTty Bia
aocTyny aiten

Lis dyHkuia 3anobirae Bunagkosomy
BMWKaHHIO npunagy.

YBIMKHEHHS 3axu1CTy Bif AOCTYNY AiTen

* YBiMKHiTL npunap 3a gonomoroio (1) .
He BcTaHoBRNIOWTE CTYNiHb HarpiBy.

* TopkHiTbest (7] Ha 4 cekyHan. 3acsi-
TUTBCS cumBon (L] .

* BumkHiTb npunag aa aonomoroto (1) .
BumkHeHHs 3axucTy Big Aoctyny piten

* YBiMKHiTL npunap 3a gonomoroio (1) .
He BcTaHoBRNIOWTE CTYNiHb HarpiBy.

5. KOPUCHI NMOPAOU

5.1 KyxoHHun nocyq
@ BigomocTi npo nocya

» [1Ho nocyny mae 6yTn sikomora binbLu
TOBCTUM i PiIBHUM.

» CraneBwuii emanboBaHui nocyg abo
nocya 3 antoMiHiEBUM Y1 MiZHUM OHOM
MOXe 3MIHWUTW KOMip CKNokepamiyHoi
NOBEPXHiI.

5.2 EHeprosbepexeHHst

Sk 3a0L4aKyBaTU enekTpoeHep-
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TopkHiTbea [5] Ha 4 cexynam. 3acsi-
TUTLCS cumeon ().

* BuMKHiTb npunap 3a gonomoroio (1) .

CkacyBaHHs 3axX1CTy Bif, [OCTYNY AiTei

Ha O[INH CEeaHC roTyBaHHS

* YBimkHiTL npunag 3a gonomoroto (1) .
3acsitnTbes cumeon (L.

* TopkHiTbest [7] Ha 4 cekyHau. BeTaHo-
BiTb CTYNiHb HarpiBy He Ni3HilLIe HiXX
yepes 10 cekyHA. MNpunag npautosa-
TMme.

» Konu npunag 6yae BUMKHEHO 3a [0-

nomoroto (1) , GNokyBaHHs! Bif AOCTY-
ny AiTen gisTume 3HoBy.

* [lo MOXNMBOCTI 3aBXaM HaKpuBanTe
MOCYA, KPULLIKOHO.

+ CraBTe KyXOHHUI Nocya Ha 30HY Ha-
rpiBaHHA O il BMUKaHHS.

* BumukariTe KOH(POPKY 3a Aekinbka
XBUIWH 40 3aBEpLUEHHS FOTYBaHHS,
o6 ckopucTaTMCh 3anvLLKOBUM Ter-
nom.

» [lHO nocyay i 30Ha HarpiBaHHSA MatoTb
6yTn ogHaKOBMMU 3a PO3MIPOM.

5.3 MNpuknagm 3acTocyBaHHSA

[aHi, HaBegeHi y Tabnuui, € OpiEHTOBHW-
M.

rito
Cry- [pusHayeHHs Yac Mopaaun
niTb
Harpi-
BaH-
HA
1  36epirariTe NpuroToBneHy Ky  ckinb- HakpuBaiTe nocyn Kpu-
Tennoto KM NO-  LUKOIO
TpiOHO
1-2 MpurotyBaHHsa ronnaHacbkoro  5-25 MomiwwyriTe Yac Big Yacy
COyCy, PO3TOMMIOBAHHA Macna, XB
LLUoKoMaay, >XenaTuHy
1-2 3aryuyBaHHs: 36UTi oMmneTwy, 10-40 TloTyWnTe nig KpULLKOIO
3anikaHku 3 S€Lb XB
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Cry- [puaHayeHHs Yac Mopaau

niTb

Harpi-

BaH-

HSA

2-3 [MpuroTyBaHHA pucy Ta cTpas 25-50 [opavite 0o puycy LoHan-
Ha OCHOBI MOSIOKa, pPO3irpiBaHHA XB MeHLLe BABIiYi GinbLue pigu-
roTOBWUX CTpaB HW, MOMOYHi CTpaBu Yac Big

yacy nepemiwynrte

34 [oTyBaHHS Ha napi oBouiB, pu-  20-45 [loganTe Kinbka NOXOK piauv-
on, m'daca XB HU

4-5 oTyBaHHA kapTonni Ha napy 20-60 [opante makcumym Vs n BO-

XB aun Ha 750 r kapTonni

4-5 MpurotyBaHHsa cTpaB y Benukii  60-150 [o 3 n pignHu nntoc iHrpe-
KiNTIbKOCTi, 3BMYAMHMX Ta FYCTUX  XB DieHTN
cynis

6-7 Jlerke nigcmaxyBaHHS LUHiLe- 3a He- Yepes NonoBuHYy 3agaHOro
niB, KOPAOH 6110, BiAOUBHUX, obxig- 4yacy nepeBepHiTb
dpuKagenboK, capaenbokK, ne-  HOCTI
YiHKM, BOPOLLHAHOT MiANNBKN,
SIELLb, OMIETIB, ONagokK

7-8 CurnbHe cMaxeHHs aepyHis, di- 5-15 Yepes nonosuHy 3agaHoro
ne, CTenkiB XB yacy nepeBepHiTb

9 Kun'aTiHHA BENWKOT KiNbKOCTi BOAMW, FOTYBaHHS MakapoHiB, 06cmaxy-

BaHHS M'Aca (rynsi, TyLKOBaHe M'Aco), rMMboke NPOCMaKyBaHHS Kap-

Tonni

IHbopmaLis npo akpunamigu

Baxnueo! 3rigHo 3 ocTaHHiMK
HayKOBMMM OaHUMMI, SIKLLO BU CUSTbHO
cMaxuTe cTpaBy (0COGNMBO, SIKLLO BOHA

6. 0OMMAQd TA YUACTKA

YucTiTe Npunaa nicns KOXHOro BUKOpU-
CTaHHS.
[Ho rpunsi mae ByTu 3aBXaW YNCTUM.

MoapsanuHn abo TeMHI NNSMK Ha
CKIokepamili He BMnnBatoTb Ha
po6oTy npunagy.

o6 BuaanuTu 3abpyaHeHHs:

1. - HeraiiHo BugansuTe Taki TMnu 3a-
6pyaHeHb: po3nnaeneHy nnact-
Macy 1 noniMepHy nnieky, 3anuL-
KV CTpaB, L0 MIiCTATb LyKop. AK-
LLIO LbOro He 3pobuTn, 3abpya-
HEeHHs1 MOXe NpU3BECTU 40 NOLL-

MICTUTb KPOXMarb), akpunamign MoxyTb
3alKoanTK BaLoMy 300poB'to. Tomy
peKkoMeHayemo rotysaTu npu
HaWHWX4YMX TemnepaTtypax i He
nigpym'siHOBaTM CTPaBM HaATO CUIMBHO.

KOoAXeHHs npunagy. KopuctyiTe-
cs1 crneuianbHUM LWKpebKoM aAnst
ckna. MocTaBTe Wkpebok nig ro-
CTPUM KYTOM [0 CKMNSIHOI NOBEPXHi
i nepecyBanTe ne3o no NoBEpXHi.

— Buaansiite 3anuiuku nicns Toro,
SIK NpUnag AOCTaTHbO OXOSOHE:
BanHsHi Ta BOAsAHI po3Boau, 6pus-
KM KUPY Ta NNSAMK 3 MeTanesum
Bigbnuckom. Bukopuctosyite gns
LbOro cnewianbHui oumnLlyBay
Ons cknokepamikm abo ipXKoCTilKkoi
cTani.



2. YwucTiTh Npunag BONOro raH4ipko
3 HEBENMKOIO KifbKICTIO MUIOYOTO 3a-

coby.

7. YCYHEHHA NPOBJIEM

YkpaiHcbka 53

3. Ha 3aBepLueHHs HAacyXo BUTPITb
npunag YMCTol0 raHuipKolo.

HecnpasHicTb

Moxnuea npuunHa

PileHHs

Mpunag He BMuKaeTbCA
abo He npautoe.

Mpvnag He nigkno4YeHo
[0 enekTpomepexi, abo
NigKNOYeHHs1 BUKOHAHO
HenpasuIiibHO.

MepesipTe, Y1 NpaBunb-
HO Mpunag nigkno4YeHo
[0 eNneKTPOXMBIIEHHS
(auB. cxemy MigknoYeH-
HS).

YBiMKHITb Npunag 3HoBY i
BCTaHOBITb CTYMiHb Harpi-
BaHHSA He Mi3Hille HiX Ye-
pe3 10 cekyHA.

Bwu TopkHynucsa 2 abo
BinbLue CEHCOPHMX KHO-
NMOK OHOYaCHO.

Topkantecs nuwie ogHiei
CEHCOPHOI KHOMKW.

BukoHyeTbcs dyHKUiA
STOP+GO.

[wuB. po3gin «loneHHe
KOPUCTYBaHHSA».

Ha naHeni kepyBaHHs €
Boga abo Bpu3ku XKupy.

BuTpiTe NaHenb kepyBaH-
HS1.

JlyHae 3BykoBWIA curHan,
i Nnpunaa BUMUKAETLCS.
BumMkHeHun npunag no-
[a€e 3BYKOBMWI CUrHA.

Bu ummock Hakpunu og-
Hy abo Kinbka ceHcop-
HUX KHOMOK.

YCyHbTE CTOPOHHIN Npea-
MET i3 CEHCOPHWNX KHOMOK.

Mpunag BUMKHETBCS.

CeHcopHa kHonka (1) uu-
MOCb HaKpuTa.

YCyHbTE CTOPOHHIN npea-
MET i3 CEHCOPHOI KHOMKM.

He BMunkaeTbcs inguka-
TOP 3anuLWKOBOro Ten-
na.

30Ha HarpiBaHHs He ra-
psiya, OCKiNbK1 BOHA
npauroBana npoTarom
KOPOTKOro Bigpi3Ky yacy.

FAKLLo 30Ha HarpiBaHHS
npawtoBana BNpoaoBX
yacy, 4OCTaTHbOro Ang
HarpiBaHHS, 3BEPHITLCSA
[0 CEPBICHOrO LIEHTPY.

He npautoe dyHKuUis aB-
TOMaTMYHOTO HarpiBaH-
Hsl.

3oHa HarpiBaHHs raps-
ya.

3ayekalite, JOKM 30Ha
HarpiBaHHs 4OCTaTHLO
OXOroHe.

BcTaHoBneHo HanBuLmi
CTYMiHb HarpiBaHHs.

HaviBuwwmn cTyniHb Harpi-
BaHHS Mae Taky X MOTYX-
HiCTb, SK i (DYHKLiA aBTO-
MaTWUYHOTO HarpiBaHHS.

Bu 3ameHwWwnnu cTyniHb
HarpiBaHHs, Wwo 6ys
BCTaHOBMNeEHWI Ha (TJ) .

Po3anouunHaiite 3 (T i
TiNbKkK 36iNbLYyATE CTY-
NiHb HarpiBaHHS.

He BOoaeTbcs BBIMKHYTU
30BHILLHE KinbLie.

Cnepuuy cnig yBiMKHYTK
BHYTPILLHE KinbLe.
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HecnpaBHicTb

Moxnuea npuynHa

PiweHHs

CEeHCOpHI KHOMKM Harpi-
BalOTbCH.

Mocyn mae 3aBenukumn
po3mip abo 3HaxoanUTb-
¢ HaaTo 6nM3bKo Ao
€IEeMEHTIB KepyBaHHS.

3a notpebu nocyn Benu-

KOro po3mipy MoXxHa cTa-

BWUTW Ha 3a4Hi 30HW Harpi-
BaHHS.

Ha gucnnei Binobpa-
xaeTbes (- .

CnpaugoBarso aBToma-
TUYHE BUMMUKAHHS.

BumkHITL npunag i yBim-
KHiTb MOro 3HOBY.

Ha gucnnei Binobpa-
xaetbes (L] .

YBiMKHEHO (pyHKLjto 3a-
XUCTY Big AoCTyny Aiten

abo 610oKyBaHHSI KHOMOK.

[wue. po3gin «loneHHe
KOPUCTYBaHHS».

Ha gucnnei Binobpa-

B po6orTi npunagy Bu-

Ha peskuin yac Bigknto-

xaeTbes (E] i umero.

HWUKIa nomMurika.

YiTb Npunag Big gxepena
XUBNEHHs. Big'eqHarite
3anobiXXHWK Big enek-
TPUYHOI Mepexi B oceni.
MigkntoviT Aoro 3HOBY.
Akwo cumson (£ ] 3acsi-
TUTbCH 3HOBY, 3BEPHITLCA
[0 CEPBICHOIO LIEHTPY.

KO BMKOHAHHSA ONUCaHKX BULLE Al He
YCyHyno npobnemy, 3BepHiTbCA B Mara-
31H abo 0o cepBicHOro LieHTpy. oBi-
nomTe iHdopMalio, HaBedeHy Ha Ta-
GnuyLi 3 TEXHIYHUMK aHUMK Npyunagy,
TPU3HAYHUIA BYKBEHUI KOA CKIOKEpaMiku
(amB. y KyTKy MOBEpPXHi) i TEKCT noBigo-
MJIEHHS PO NOMMUIIKY, iKW BinoGpa-
XaeTbCH Ha agucnnei.

8. IHCTPYKL|II 3 YCTAHOBKM

MonepempkeHHs!
[une. po3ain «IHopmauis 3 Tex-
Hikn 6e3nekn».

/N
(i)

MepLu Hix BCTaHOBNOBaTK Npunag, 3a-
NULLITb HUXKYE BiAOMOCTI, sIKi MiCTATbLCA
Ha Tabnuyui 3 TEXHIYHMMK XapakTepu-
ctukamu. Lia Tabnuuka postalioBaHa
BHW3Y KOpMycy npunaay.
® MOETD wevvvveveeeeeeeeeie e
* Homep Bupoby

(PNC) i
* CepinHuii Homep (S.N.) ............

[Nepen BCTaHOBNEHHAM

MepekoHanTecs, WO BM NPaBUIILHO KO-
pucTyBanucb NpunagoMm. FAKWo BK He-
npaBubHO KOPUCTYBanNucs npunagom,
Bi3UT MancTpa abo npogasus 6yae
NNaTHUM HaBiTb Y rapaHTinHWIA Nepioa.
IHCTPYKUiT LWOAO LEHTPY cepBiCHOro 06-
CNyroByBaHHA Ta YMOBM rapaHTii onuca-
Hi B rapaHTiiHOMy BykneTi.

8.1 BbynosaHi npuctpoi

+ EkcnnyatyBaTu npunagawm, wo sbygo-
BYIOTbCH, MOXHa nuLle nicns npa-
BMNbHOro BOYAOBYBaHHS Y Wadku Ta
poboui NoBepXHi, AKi NigxoasaTe Ans
LbOro i BiaNoBigaTb HOpMaM.

8.2 EnekTpuyHuin kabenb

* [Npunaa ocHaleHW enekTpPUYHNM Ka-
Genem.

» [Ins 3amiHM NoLLKOXeHoro kabeno
KUBINEHHSA BUKOPUCTOBYITE crevjianb-
HuI kabenb (Tyn HO5BB-F, makc. Tem-
nepatypa 90°C; abo BuLie). 3BepTan-
Tecsa A0 MiCLeBOro CepBiCHOrO LieHT-
py.
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8.3 CknapaHHsa

12 mm

N

53

3

3
PERERDI| DERBRRI

min.
< 28I mm

SAKLLO BUKOPUCTOBYETLCS 3aXMCHUIA KO-

pob (gopaTtkose npmnan,q;ﬂ)), 3axucHe
nepekpuTTs 6esnocepeaHbO nig npuna-
OOM He NoTpibHe.

He cnig BukopucToByBaTn 3aXMCHUI KO-
po6 npu BCTaHOBMEHHI Npunaay Hag ay-
X0BOMO Lwacdpoto.

1) 3axuchmii Kopob Moxe ByTu BiACYTHIM Y Aeskux kpaiHax. 3BepHiTbCA A0 MiCLieBOro
nocravanbHuka.
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9. TEXHIYHA IHOOPMALIA

Modell HK634021XB
Typ 58 HAD 36 AO

Ser.Nr. ..........
AEG

Prod.Nr. 949 595 115 01
220-240 B, 50-60 I'y,
Made in Germany

6.3 kBT

€& 7F

MoTYXHiCTb 30H HarpiBaHHSA

3oHa HarpiBaHHs

HomiHanbHa noTyxHiCTb (Makc. CTy-
niHb HarpiBaHHsA) [BT]

[NpaBa 3agHsa — 120 / 180 mm

700/1700 Bt

[MpaBa nepegHs — 145 mm

1200 Bt

JliBa 3agHsa — 145 mm

1200 BT

Jlia nepegHa — 120/ 210 mm

750 /2200 Bt

10. OXOPOHA OOBKIJTA

3paBawiTe Ha NOBTOPHY NepepobKy
MaTepianu, no3HayeHi BignoBigHUM
cumsornom & . BukugaiTte ynakoeky
y BiANOBIAHI KOHTENHepKW Ang
BTOPWHHOI CUPOBUHM.

L[onoMoXiTb 3aXNCTUTU HAaBKOJTULLHE
cepeaoBuLLe Ta 340POB’SA iHLWNX
nogen i 3abe3neynT BTOPUHHY
nepepooKy enekTpuIHuX i

€neKTPOHHMX Npunagis. He
BUKMAAWTE Nnpunagn, No3HayeHi
BiANoBigHMM cumBonom £ | pasom 3
iHLLMM QOMALLHIM CMITTAM.
[MoBepHiTb NPOAYKT A0 3aBoay i3
BTOPWHHOI NepepobkM y BaLlii
MicLeBocCTi abo 3BEpHITLCA A0
MicLeBUX MyHILMNanbHUX OpraHis
Bnagu.
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